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Gracias por adquirir nuestro producto. Si tiene alguna pregunta o solicitud, no dude
en ponerse en contacto con el distribuidor.

Este manual se refiere al modelo Domo Speed en red.

Este manual podria contener diversos errores técnicos o de impresion y el contenido
esta sujeto a cambios sin previo aviso. Las actualizaciones se afiadirdan a la nueva
version del presente manual. Mejoraremos o actualizaremos debidamente los
productos o procedimientos descritos en este manual.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

“Underwriters Laboratories Inc. (“UL”) no ha sometido a prueba el rendimiento o la
fiabilidad de los aspectos de seguridad o sefializacién de este producto. UL solo ha
realizado pruebas de incendio, impacto o riesgos de siniestro tal como se describe en
las normas de seguridad de UL, UL60950-1. La Certificacién UL no cubre el
rendimiento o la fiabilidad de los aspectos de seguridad o sefializacién de este
producto. UL RECHAZA TODA REPRESENTACION, GARANTIA O CERTIFICACION
RELATIVA AL RENDIMIENTO O A LA FIABILIDAD DE CUALQUIER FUNCION
RELACIONADA CON LA SEGURIDAD O LA SENALIZACION DE ESTE PRODUCTO”.
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Informacion reglamentaria

Informacion de FCC

Conformidad con FCC: Se ha comprobado que este equipo cumple los limites para
dispositivos digitales, de acuerdo con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra las
interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un entorno comercial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala 'y
se utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, podria ocasionar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones por radio. Es probable que el uso de este
equipo en una zona residencial provoque interferencias perjudiciales; en este caso,
sera responsabilidad del usuario corregirlas haciéndose cargo de los costes.
Condiciones de FCC

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas
interferencias que pudieran provocar un funcionamiento no deseado.

Declaracion de conformidad de la UE

El presente producto y, si corresponde, también los accesorios
c E suministrados cuentan con la marca “CE” y, por tanto, cumplen la
normativa europea armonizada aplicable que figura en la Directiva de
baja tension 2006/95/EC y la Directiva de CEM 2004/108/EC.

2002/96/EC (Directiva de WEEE): los productos marcados con este
simbolo no podrdn desecharse como residuos municipales no
clasificados en la Unidén Europea. Al comprar un equipo nuevo
I equivalente, devuelva este producto a su proveedor local o deséchelo
en puntos de recogida designados a tal efecto. Para obtener mas informacién,
consulte: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (Directiva aplicable a las baterias): este producto dispone

de una bateria que no puede desecharse como residuo municipal no

clasificado en la Unidn Europea. Consulte la documentacion del

producto para obtener informacion especifica relativa a la bateria. En
la bateria aparece este simbolo, que puede incluir caracteres para indicar que se trata
de una bateria de cadmio (Cd), plomo (Pb) o mercurio (Hg). Devuelva la bateria a su
proveedor local o deséchela en puntos de recogida designados a tal efecto. Para
obtener mads informacién, consulte: www.recyclethis.info.
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Advertencias y precauciones de seguridad

Preste atencidn a las siguientes advertencias y precauciones:
Puede existir una tension peligrosa: se deben tomar precauciones y
medidas especiales a la hora de utilizar este dispositivo. Algunos
potenciales (tensiones) del dispositivo podrian suponer un riesgo
para el usuario. Este dispositivo solo debe ser utilizado por
empleados de nuestra compaiiia que cuenten con la formacion y los
conocimientos necesarios para trabajar con este tipo de dispositivos que contienen
circuitos activos.

Caution
The power supply in this
product contains
no user-serviceable parts.
Refer servicing only to
qualified personel.

Fuente de alimentacion con tension peligrosa: la fuente de alimentacién tiene la
tension eléctrica de la red de suministro de CA. Este dispositivo debe estar conectado
a una fuente de alimentacién completamente estanca, con una tension e intensidad
nominales apropiadas y con aprobacion UL. No hay ninguna pieza dentro de la
fuente de alimentacion que requiera mantenimiento por parte del usuario.

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK

Connect only to a properly earth grounded outlet.

Apparaten skall anslutas till jordat uttag nar den ansluts till ett natverk.

Puesta a tierra del sistema (Toma de tierra): para evitar descargas eléctricas,
asegurese de que el cableado de CA no quede expuesto y que se haya realizado una
puesta a tierra. Asegurese de que cualquier equipo que pueda estar conectado a este
dispositivo también disponga de una toma de tierra adecuada y sea un dispositivo
médico aprobado.

Conexion y desconexion:el cable de la fuente de CA es el dispositivo
principal de desconexién de la red de suministro (alimentacion CA).
La toma de alimentacion debe estar cerca del equipo y se debe
acceder a la misma con facilidad.
Instalacion y mantenimiento: no conecte/desconecte ningun cable ni realice
ninguna tarea de instalacion/mantenimiento en este dispositivo durante una
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tormenta eléctrica.

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK h

Do not attempt to modify or use the supplied AC power cord if it is not

the exact type and rating required.

Requisitos del cable de alimentacion: el conector que se enchufa en la toma de la
pared debe ser un enchufe macho con toma de tierra disefiado para el uso en su
regién. Debe disponer de las marcas que muestren la certificacién por parte de una
agencia en su region. El conector que se enchufa en el receptaculo de CA en la fuente
de alimentacidn debe ser un conector hembra IEC 320, hoja C13. Consulte el
siguiente sitio web para obtener mas informacién http://kropla.com/electric2.htm.

Bateria de litio: este dispositivo contiene una bateria de litio.
Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por otra de tipo
incorrecto. Deseche las baterias utilizadas segun las instrucciones
del proveedor y respetando la normativa medioambiental local.
Material de perclorato: es posible que requiera un tratamiento
especial. Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate. Este aviso es un
requerimiento del Cddigo de reglamentos de California, Titulo 22, Divisidn 4.5,
Capitulo 33: Buenas practicas de gestion para materiales de perclorato. Este
dispositivo incluye una bateria que contiene material de perclorato.
Reciclaje de baterias en Taiwan:

E Se ruega reciclar las baterias.

Daios térmicos y mecanicos: algunos componentes tales como
disipadores térmicos, reguladores de potencia y procesadores
podrian estar calientes; se deben extremar las precauciones para
evitar el contacto con dichos componentes.

Interferencia electromagnética: no se ha sometido a prueba el cumplimiento de los
limites de emisidn de este equipo dentro de la norma FCC y reglamentos
internacionales similares. Este equipo no se ofrece, ni se puede ofrecer, para venta o
leasing, ni se ha vendido ni alquilado hasta que se haya obtenido autorizacién de la
Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) de los Estados Unidos o su equivalente en
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otros paises. El uso de este equipo en una ubicacion residencial esta prohibido. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia que podria
ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Si este
equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o televisidn, lo
gue se puede determinar encendiéndolo y apagdndolo, el usuario es responsable de
tomar medidas encaminadas a eliminar dichas interferencias o debera dejar de
utilizar este equipo.

Contenido de plomo:

2LI recicle este dispositivo de manera responsable. Consulte la
normativa medioambiental local en referencia al correcto
reciclaje; no deseche el dispositivo como residuos
municipales no clasificados.
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Manual de usuario de domo Speed en red 6

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones tienen como fin garantizar que el usuario pueda utilizar el
producto correctamente para evitar peligros o dafios en la propiedad.

Las medidas de precaucion se dividen en “Advertencias” y “Precauciones”:

Advertencias: se podrian producir lesiones graves o la muerte si no se respetan
dichas advertencias.

Precauciones: se podrian producir lesiones o danos en el equipo si no se respetan

dichas precauciones.

Advertencias Respete estas directrices | Precauciones Respete estas precauciones
para evitar lesiones graves o la para evitar lesiones potenciales o
muerte. dafios de material.

Advertencias:

® Asegurese de utilizar el adaptador de corriente que cumpla la norma de tensién
extra-baja de seguridad (SELV). Y aliméntelo a 12 V CC 0 24 V CA (dependiendo de
los modelos) segun la norma IEC 60950-1 y Fuente de potencia limitada.

® No conecte varios dispositivo en un solo adaptador de corriente ya que la
sobrecarga del adaptador podria provocar un sobrecalentamiento y producirse
riesgo de incendio.

® Cuando el producto se instale en la pared o el techo, el dispositivo se debe fijar
correctamente.

® Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto de
uso interior a la lluvia o humedad.

® Esta instalacién debe ser realizada por personal de servicio capacitado y debe
respetar todos los codigos locales.

® |Instale equipos para apagones en el circuito de la fuente de alimentacidn para
una correcta alimentacion en caso de apagon eléctrico.

® Si el producto no funciona con normalidad, péngase en contacto con el
distribuidor o el servicio técnico mas cercano. Nunca intente desmontar el
producto por su cuenta. (No asumiremos ningun tipo de responsabilidad por

problemas provocados por una reparacion o mantenimiento no autorizados).
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A Precauciones:

Asegurese de que la tension de la fuente de alimentacion sea la correcta antes
de utilizar el producto.

No deje caer el producto ni lo someta a fuertes golpes. No instale el producto en
superficies o lugares con vibraciones.

No lo exponga a un entorno de alta radiacion electromagnética.

No dirija el objetivo hacia una fuente de luz fuerte como, por ejemplo, el sol o
una ldmpara incandescente. La luz intensa puede provocar dafios graves en el
producto.

Los rayos laser podrian quemar el sensor; cuando utilice equipo laser, asegurese
de que la superficie del sensor no quede expuesta al rayo laser.

No coloque el producto en lugares con temperaturas muy calidas ni muy frias (la
temperatura de funcionamiento debe estar entre -10°C ~ 60°C), ni en entornos
polvorientos o humedos.

Para evitar la acumulacion de calor, se requiere una buena ventilacién para que
el entorno operativo sea el adecuado.

A la hora de enviar el producto, embalelo en su embalaje original.

Utilice el guante suministrado al abrir la tapa del producto. No toque la tapa del
producto directamente con los dedos, ya que el sudor acido de los mismos
podria dafiar el revestimiento superficial de la tapa del producto.

Utilice un trapo seco y suave para limpiar las superficies interna y externa de la

tapa del producto. No utilice detergentes alcalinos.

El uso inadecuado o la sustitucién de la bateria podrian provocar riesgo de
explosion. Utilice el tipo de bateria recomendado por el fabricante.
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Capitulo 1 Informacion general

1.1 Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema del navegador web de acceso son los siguientes:

Sistema operativo: Microsoft Windows XP SP1 y versiones posteriores / Vista / Win7
/ Server 2003 / Server 2008 32 bits

CPU: Intel Pentium IV 3,0 GHz o superior

RAM: 1 GB o superior

Pantalla: resolucion de 1024x768 o superior

Navegador Web: Internet Explorer 6.0 y versiones superiores, Apple Safari 5.02 y
versiones superiores, Mozilla Firefox 3.5 y versiones superiores y Google Chrome8 y
versiones superiores.

1.2 Aspecto

Figura 1.2 Aspecto

1.3 Caracteristicas

Caracteristicas de IR:
® |luminacién minima de 0 lux
® Distancia de radiacién de hasta 80m
® FEl tiempo medio entre fallos (MTBF) de la ldmpara de IR alcanza las 30.000
horas
Funcionamiento del sistema:
® CCD de alto rendimiento
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® Precision predefinida +0,1°
® CGIl (Common Gateway Interface), PSIA (Physical Security Interoperability Alliance)
para garantizar mayor compatibilidad e interoperabilidad entre distintas plataformas
® Funcion de posicionamiento inteligente 3D
® Funcion de memoria de apagado: restaura el estado de PTZ y del objetivo
después de reiniciar
Caracteristicas de la camara:
® Diafragma automadtico, enfoque automatico, balance de blancos automatico,
compensacién de contraluz, conmutador automatico/manual de dia y noche, y
funciéon WDR opcional
® Mascaras de privacidad programables
Caracteristicas de PTZ:
® Intervalo de movimiento panoramico infinito de 360° e intervalo de inclinacién
-10°-90°
256 preajustes programables; capacidad de congelacidon de imagen preajustada
8 patrullas, hasta 32 preajustes por patrulla
4 patrones, con tiempo de grabacion no inferior a 10 minutos por patrén
Funcion de movimiento panoramico/inclinacién proporcional
Accidn de aparcamiento: recuperacién automatica de movimiento PTZ tras un
tiempo de inactividad definido
Caracteristicas de red:

® Compresion de video H.264/MJPEG
Servidor Web integrado

® Almacenamiento local en tarjeta SD/SDHC

® Doble secuencia

® Compatible con diversos protocolos de red

1.4 Funciones

® Paradas limite

El domo se puede programar para que se mueva entre las paradas limite
(izquierda/derecha, arriba/abajo) establecidas.

® Modos de escaneo

El domo ofrece cinco modos de escaneo: escaneo automatico, escaneo de inclinacidn,
escaneo de cuadros, escaneo aleatorio y escaneo panoramico.

® Congelacidn de preajuste

Esta funcion congela la escena en el monitor cuando el domo se estd moviendo hasta
un preajuste. Esto permite una transicion suave desde una escena preajustada a otra.
También garantiza que el area enmascarada no se muestre mientras el domo se
desplaza hasta un preajuste.

® Preajustes

Un preajuste es una posicion de imagen predefinida. Cuando se llama a un preajuste,
el domo se movera automaticamente a la posicion definida. Los preajustes se pueden
anadir, modificar, eliminar y llamar.
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® Visualizacion de etiquetas

En el monitor se pueden mostrar las etiquetas en pantalla del titulo del preajuste,
azimut/elevacion, zoom, hora y nombre del domo. Las visualizaciones de hora y
nombre de domo se pueden programar.

® Volteos automaticos

En modo de seguimiento manual, cuando el objetivo pasa directamente debajo del
domo, el video se volteara automaticamente 180 grados en direccién horizontal para
mantener la continuidad del seguimiento. Esta funcién también se podra llevar a
cabo a través de la imagen especular automatica dependiendo de los distintos
modelos de cdmara.

® Mascara de privacidad

Esta funcion le permite bloquear o enmascarar una zona determinada de una escena,
para evitar que la grabacion o visualizacién invadan la privacidad personal. Un drea
enmascarada se movera con las funciones de movimiento panordmico e inclinacién y
su tamafio se ajustard automaticamente conforme el teleobjetivo de la cdmara
amplie o reduzca la imagen.

® Posicionamiento 3D

En el software cliente, haga clic en la posicion deseada de la imagen de video
utilizando el botén izquierdo del ratén y arrastre un area rectangular en direccién
abajo a la derecha; el sistema del domo se desplazard a continuacién hasta el centro
y ampliard el zoom en el area rectangular. Mediante el botén izquierdo del ratén
arrastre un area rectangular hacia arriba a la izquierda para desplazar la posicién
hasta el centro y reducir el zoom del drea rectangular.

® Movimiento panoramico/inclinacién proporcional

El movimiento panoramico/inclinacién proporcional reduce o aumenta las
velocidades de movimiento panoramico e inclinacion segln la cantidad de zoom. Con
ajuste de zoom de teleobjetivo, las velocidades de movimiento panoramico e
inclinacion serdan mas lentas que con ajuste de gran angular. Esto evita que la imagen
se mueva demasiado rapido en la imagen en directo cuando hay una gran cantidad
de zoom.

® Enfoque automatico

El enfoque automdtico permite que la camara enfoque automaticamente para
mantener imagenes de video nitidas.

® Conmutador automatico dia/noche

Los domos Speed ofrecen imagenes en color de dia. Y cuando la intensidad de luz
disminuye por la noche, el domo cambia a modo nocturno y ofrece imagenes de alta
calidad en blanco y negro.

® Obturador lento

En modo de obturador lento, la velocidad del obturador se reducird
automadticamente en condiciones de poca luz para mantener la nitidez de las
imagenes de video prolongando el tiempo de exposicidén. Esta funcién se puede
activar o desactivar.

® Compensacion de contraluz (BLC)

Si enfoca un objeto contra una luz de fondo intensa, el objeto aparecera demasiado
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oscuro para poder verlo con claridad. La funciéon BLC (por las siglas en inglés de
Compensacion de contraluz) permite compensar la luz del objeto en primer plano
para que aparezca mas claro, pero esto provoca la sobreexposicién del fondo donde
la luz es intensa.

® Amplio rango dinamico (WDR)

La funcién de amplio rango dinamico (WDR, por sus siglas en inglés) permite que la
camara suministre imagenes claras incluso a contraluz. Cuando en el campo visual
aparecen zonas muy brillantes y zonas muy oscuras simultdaneamente, el WDR
equilibra el nivel de brillo de toda la imagen y ofrece imagenes claras con detalles.
Nota: esta caracteristica varia dependiendo de los modelos de domo Speed.

® Balance de blancos

El balance de blancos permite eliminar las dominantes de color irreales. El balance de
blancos es la funcién de interpretacion del blanco de la cdmara para ajustar
automaticamente la temperatura de color segun el entorno.

® Patrulla

Una patrulla es una serie memorizada de funciones de preajuste predefinidas. La
velocidad de escaneo entre dos preajustes y el tiempo de exposicién del preajuste
son programables.

® Patron

Un patrén es una serie memorizada de funciones de panoramica, inclinacion, zoomy
preajuste. De forma predeterminada el enfoque y el diafragma estdn en estado
automatico mientras se memoriza el patrén.

® Memoria de apagado

El domo es compatible con la capacidad de memoria de apagado con el tiempo de
reanudacion predefinido. Permite al domo reanudar su posicion anterior cuando se
restablece la alimentacion.

® Tarea programada

Una tarea de tiempo es una accién preconfigurada que se puede realizar
automaticamente en una fecha y hora especificas. Entre las acciones programables se
incluyen: escaneo automatico, escaneo aleatorio, patrulla 1-8, patrén 1-4, preajuste
1-8, escaneo de cuadro, escaneo panoramico, escaneo de inclinacién, dia, noche,
reinicio, ajuste PT, salida auxiliar, etc.

® Accion de aparcamiento

Esta funcién permite que el domo inicie una accién predefinida automaticamente
tras un periodo de inactividad.

® Gestion de usuario

El domo permite editar usuarios con distintos niveles de permisos en el estado de
inicio de sesién de administrador. Se permite que varios usuarios accedan y controlen
simultaneamente a través de la red el mismo domo.
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Capitulo 2 Conexion en red

Antes de empezar:

® Sidesea configurar el domo Speed en red a través de una red de area local (LAN),
consulte la Seccién 2.1 Configuracion del domo Speed en red en una LAN.

® Sj desea configurar el domo Speed en red a través de una red de drea extensa
(WAN), consulte la Seccion 2.2 Configuracion del domo Speed en red en una
WAN.

2.1 Configuracion del domo Speed en red en una LAN

Objetivo:

Para ver y configurar el domo Speed a través de una LAN tiene que conectar el domo
Speed en red en la misma subred que su ordenador e instalar el software SADP o
iVMS-4200 para que busque y cambie la IP del domo Speed en red.

Nota: para obtener una introduccion detallada de SADP, consulte el Apéndice 1.

2.1.1 cableado en la LAN

Las siguientes figuras muestran las dos formas de conexién de cableado de un domo

Speed en red y un ordenador:

Objetivo:

® Para probar el domo Speed en red, puede conectarlo directamente al ordenador
con un cable de red como se muestra en la Figura 2-1.

® Consulte la Figura 2-2 para configurar el domo Speed en red en una LAN a través
de un conmutador o un enrutador.

Network Cable — ——— | .

\\

Speed Dome Computer ™

Figura 2.1 Conexién directa
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Speed Dome Computer

Figura 2.1 Conexidn a través de un conmutador o de un enrutador

2.1.2 Deteccién y cambio de la direccién IP

Necesita la direccion IP para visitar el domo Speed en red.
Pasos:
1. Paraobtener la direccién IP, puede elegir alguno de los métodos siguientes:

4  Utilice SADP, una herramienta de software que puede detectar
automaticamente los domos Speed en red en linea en la LAN y mostrar la
informacién de dispositivos incluyendo la direccién IP, mdascara de subred,
nimero de puerto, numero de serie del dispositivo, versién de dispositivo,
etc., como se muestra en la Figura 2-3.

¢ Utilice el software cliente para mostrar los dispositivos en linea. Consulte el
manual de usuario del software cliente para obtener informacidén detallada.

2. Cambie la direccién IP y la mascara de subred a la misma subred que su equipo.
3. Introduzca la direccién IP del domo Speed en red en la barra de direcciones del

navegador web para ver el video en directo.

Notas:

® |a direccion IP predeterminada es 192.0.0.64. El nombre de usuario
predeterminado es admin y la contrasefia es 12345.

® Para acceder al domo Speed en red desde distintas subredes, configure la puerta
de enlace del domo Speed en red después de iniciar sesién. Para obtener
informacion detallada, consulte la Seccién 6.3.1 Configuracioén de ajustes TCP/IP.
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®_ onine devices

(il i o e (e Refresh |
Weimis dfcting 2 & Refresl Modify Network Parameters

001  DS_2CDSG2UF 172623104 8000  V2.0build 120312 0.0.0.0 Ds-2cD8s2F-E002008 10088 | | oS

002 TVCM12204-N 172623231 8000  V24.cbuld 120319 172.623.1 TVC-AI1220-1-N012012010681 | O
SubnetMask: [
IPva Gatoway. |
PG Address [
1PV6 Gateway: 1
PV Premlengtn [
Serial No. [

[Passwors | |gsae

Note:Enter the admin password of the
€9 device before you save the network
parameters.

D Device Type IPvdAddress  Port SoftwareVersion  IPvé Gateway  Serial No.

Restore Default Password

Confirm,

Note: Serial code is a series of characters
€9 combined by the start ime and the serial
number of the device:

Figura 2.1 Interfaz SADP

2.2 Configuraciéon del domo Speed en red en la WAN

Objetivo:
En esta seccidn se explica cdmo conectar el domo Speed en red a la WAN con una IP
estatica o una IP dindamica.

2.2.1 Conexion de IP estatica

Antes de empezar:

Aplique una IP estdtica desde un ISP (Proveedor de servicios de Internet). Con la

direccidn IP estatica puede conectar el domo Speed en red a través de un enrutador

o conectarlo directamente a la WAN.

e Conexion del domo Speed en red a través de un enrutador

Pasos:

1. Conecte el domo Speed en red al enrutador.

2. Asigne una direccién IP de LAN, la mdscara de red y la puerta de enlace. Consulte
la Seccién 2.1.2 Deteccion y cambio de la direccion IP para obtener la
configuracion detallada de la direccién IP del domo Speed.

3. Guarde la IP estatica en el enrutador.

Defina la asignacidn de puertos, por ejemplo, puertos 80, 8000 y 554. Los pasos
para la asignacidn de puertos varian segun los distintos enrutadores. Consulte al
fabricante del enrutador para obtener informacidon acerca de la asignacion de
puertos.

Nota: consulte el Apéndice 2 para obtener informaciéon detallada acerca de la

asignacion de puertos.

5. Acceda al domo Speed en red a través de un navegador Web o el software cliente
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por Internet.

,.-—J’—"‘—'\
MNetwork ~L- MNetwork Internet T, MNetwork
Cable e Cable \ — / Cable
] )

Speed Dome Router with Static IP Computer ==

Figura 2.2 Acceso al domo Speed a través de un enrutador con IP estéatica

e Conexion del domo Speed en red con IP estatica directamente

También puede guardar la IP estdtica en el domo Speed y conectarla directamente a
Internet sin utilizar un enrutador. Consulte la Seccion 2.1.2 Deteccion y cambio de la
direccion IP para obtener la configuracidon detallada de la direcciéon IP del domo
Speed.

N

f".-_-' .
Network Internet .  Network
Cable i\ — /" Cable
il

Speed Dome Computer ==

Figura 2.2 Acceso al domo Speed con IP estdtica directamente

2.2.2 Conexion de IP dindmica

Antes de empezar:
Apligue una IP dinamica desde un ISP. Con la direccién IP dinamica puede conectar el
domo Speed en red a un médem o a un enrutador.

e Conexion del domo Speed en red a través de un enrutador

Pasos:

1. Conecte el domo Speed en red al enrutador.

2. En el domo Speed, asigne una direccién IP de LAN, la mascara de red y la puerta
de enlace. Consulte la Seccidon 2.1.2 Deteccion y cambio de la direccion IP para
obtener la configuracién LAN detallada.

3. En el enrutador, defina el nombre de usuario PPPoE, la contrasefia y confirme la
contrasefia.

4. Defina la asignacién de puertos. Por ejemplo, los puertos 80, 8000 y 554. Los
pasos para la asignacién de puertos varian segun los distintos enrutadores.
Consulte al fabricante del enrutador para obtener informacidon acerca de la
asignacion de puertos.

Nota: consulte el Apéndice 2 para obtener informacion detallada acerca de la

asignacion de puertos.

5. Aplique un nombre de dominio de un proveedor de nombres de dominio.

6. Configure los ajustes de DDNS en la interfaz de configuracion del enrutador.
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7. Visite el domo Speed a través del nombre de dominio aplicado.

e Conexion del domo Speed en red a través de un médem

Objetivo:

Este domo Speed admite la funcidon de marcacién automatica PPPoE. El domo Speed
obtiene una direccién IP publica mediante marcacién ADSL una vez que se conecta a
un modem. Tiene que configurar los parametros PPPoE del domo Speed en red.
Consulte la seccién 6.3.3 Configuracion de ajustes PPPoE para conocer los detalles
de configuracion.

r___-mw
Metwork Network ' Internet . Network
Cable WD Cable \ —_ / Cable

Modem J

SpeedDome Computer ==

Figura 2.2 Acceso al domo Speed con IP dindmica

Nota: la direccion IP obtenida se asigna dinamicamente a través de PPPOE, asi que la
direcciéon IP siempre cambia después de reiniciar el domo Speed. Para solventar el
inconveniente de la IP dindmica, necesita obtener un nombre de dominio del
proveedor DDNS (p. ej., DynDns.com). Siga los pasos que se detallan a continuacién
para resoluciéon de nombres de dominio normal y resolucién de nombres de dominio

privada para solucionar el problema.

4 Resolucién de nombre de dominio normal

Domain Name
Resolution Server

Port Map

o

N § -
Network = < Network Internet . Netwaork
Cable \” Cable \ — J Cable

P /]
Router with Dynamic IP Computer —

SpeedDome

Figura 2.2 Resolucién de nombre de dominio normal

Pasos:
1. Apliqgue un nombre de dominio de un proveedor de nombres de dominio.
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2. Configure los ajustes de DDNS en la interfaz Configuracion DDNS del domo Speed
en red. Consulte la seccidn 6.3.4 Configuracion de ajustes DDNS para conocer los
detalles de configuracion.

3. Visite el domo Speed a través del nombre de dominio aplicado.

4 Resolucion de nombre de dominio privado

@PCHP Server+ Static IP
I
Port Map Networbi(:able
Network = = Network ' Internet . Network
Cable = Cable — — J Cable /
’ I
Rout ithD iclp
Speed Dome outer with Dynamic Computer —
Figura 2.2 Resolucion de nombre de dominio privado

Pasos:

1. Instaley ejecute el software IP Server en un ordenador con IP estatica.

2. Acceda al domo Speed en red a través de la LAN con un navegador Web o el
software cliente.

3. Habilite DDNS y seleccione Servidor IP como tipo de protocolo. Consulte la

seccion 6.3.4 Configuracion de ajustes DDNS para conocer los detalles de

configuracion.
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Capitulo 3 Acceso al domo Speed en

red

3.1 Acceso mediante navegadores Web

Pasos:

1. Abra el navegador Web.

2. Enla barra de direcciones, introduzca la direccién IP del domo Speed en red, por
ejemplo, 192.0.0.64 y pulse la tecla Intro para acceder a la interfaz de inicio de
sesion.

3. Introduzca el nombre de wusuario y la contrasefia y haga clic en

Login (Inicio de sesién).

Nota: el nombre de usuario predeterminado es admin y la contrasefia es 12345,

English b4

Usger Mame |admin

Password |eeess

Login

Figura 3.1 Interfaz de inicio de sesidn

4. |Instale el complemento antes de ver el video en directo y hacer funcionar el
domo Speed. Siga las indicaciones de instalacién para instalar el complemento.
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Live View Playback Log Configuration

ses)| ||| (M| SubStresm | Main Stream b

Please click here to download and install the plug-in. Close the browser when installi

Figura 3.1 Descarga e instalacidon del complemento

Message from webpage @

:l Mew version of plug-in is detected, Update it?

| ok || concea |

Figura 3.1 Instalacidn del complemento (1)
= = s

@ Setup - Web Components

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ Mext = ] [ Cancel ]

Figura 3.1 Instalacién del complemento (2)
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@ Setup - Web Components E [C >

8 Setup has finished installing Web Components on your
computer.

Click Finish to exit Setup.

Figura 3.1 Instalacién del complemento (3)

Nota: es posible que tenga que cerrar el navegador Web para instalar el
complemento. Vuelva a abrir el navegador Web e inicie sesidon de nuevo después de

instalar el complemento.

3.2 Acceso mediante software cliente

3.2.3 Instalacion del software iVMS-4200

El CD de producto contiene el software de cliente iVMS-4200. Puede visualizar el
video en directo y gestionar el domo Speed con el software cliente.

Siga las indicaciones de instalacion para instalar el software cliente y WinPcap. El
panel de control y la interfaz de video en directo de iVMS-4200 se muestran como se
indica a continuacién.
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! File System View Tool Help

# Control Panel

m ™ oms

©

Main E-map Event Remote TV Wall Import Local
View Search Playback Camera Log Search
Account Device Storage Stream Decoding
Management Management Server Wedia Server Device
Fs id
a:-- W
Camera System
Settings Configuration

Import Camera: group addition, deletion and change, and camera import and export.

w4}) Motion Detection Alarm Start

! File System View Tool Help
nirol Panel [ Main View

|E3 80RT

[E) 7816NI-ST

(£ 8464

‘@ 8464_Camera01
3 AllFile(s)

21 Picture

E5

) Motion Detection Alarm  Start

Figura 3.2 Interfaz de video en directoiVMS-4200
Posicionamiento 3D:
Pasos:

1. Haga clicen A, en el panel de control PTZ de la interfaz de video en directo.

2. Maneje la funcion de posicionamiento 3D:
® haga clic con el botdn derecho en una posicién del video en directo. La
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posicion correspondiente se movera al centro del video en directo.
® Mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn y arrastrelo hacia abajo a la
derecha en el video en directo. La posicion correspondiente se movera al centro
del video en directo y se ampliara.
® Mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén y arrdstrelo hacia arriba a la
izquierda en el video en directo. La posicion correspondiente se movera al centro
del video en directo y se reducira la ampliacion.
Nota: para obtener informacidn detallada acerca del software cliente iVMS-4200,
consulte el manual de usuario del software iVMS-4200. Este manual presenta
principalmente el acceso al domo Speed en red mediante un navegador Web.
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Capitulo 4 Live View

4.1 Accién de encendido

Una vez que se enciende la alimentacidon, el domo Speed llevard a cabo las acciones
de autodiagnodstico. Comienza con las acciones del objetivo y, seguidamente, el
movimiento panoramico y de inclinacion. Después de las acciones de
autodiagnéstico de encendido, la informacién que se muestra en Figura 4.1
aparecera en pantalla durante 40 segundos.

La Informacion del sistema mostrada en la pantalla incluye el modelo del domo, la
direccién, el protocolo, la versién y otras informaciones. El apartado COMUNICACION
hace referencia a la tasa de baudios, paridad, bit de datos y bit de parada del domo.
Por ejemplo, “2400, N, 8, 1” indica que el domo estd configurado a una tasa de
baudios de 2400, sin paridad, 8 bits de datos y 1 bit de parada.

Model XX-2XX1-XXXX
ADDRESS 0
COMMUNICATION  0000,0,0,0
SOFTWARE VERSION V000
CAMERA VERSION

LANGUAGE ENGLISH

Figura 4.1 Informacion de encendido

4.2 Pagina Live View

Objetivo:

La pagina de video en directo permite ver video en directo, capturar imagenes,
realizar el control PTZ, definir/llamar preajustes y configurar los parametros de video.
Inicie sesidon en el domo Speed en red para acceder a la pagina de visidon en directo, o

. Live View , .. L.
puede hacer clic en en la barra de menus de la pdagina principal

para acceder a la pagina de visidn en directo.
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Descripciones de la pagina Live View:

Barra de—| Live View Playback Log Configuration

% won | = e Clic para mostrar u

Parametros de Live—[ & s p—pe—y |Ccultar el panel de

<« O vl O 2
» v « © o [Control PTZ
v )
¢ el
IS S
Preset 2
Preset 3
Preset 4
Preset 5

Ventana Live Vie Prasets
Preset 7
Prsets —Preajuste/patrulla/patrd
Preset 9
Preset 10 n
Preset 11
Preset 12
Preset 13

.I“,.DP = Preset 14

Barra de

Figura 4.2 Pagina Live View

Barra de menus:

Haga clic en cada pestafia para acceder a las paginas Live View, Playback
(Reproduccién), Log (Registro) y Configuration (Configuracion) respectivamente.
Ventana Live View:

Muestra el video en directo.

Barra de herramientas:

Operaciones en la pagina de visién en directo, p. ej. visién en directo, captura,
grabacidn, activacidon/desactivacion de audio, audio bidireccional, etc.

Control PTZ:

Acciones de movimiento panoramico, inclinacién, enfoque y ampliacién del domo. El
control de inicializacién de objetivo, enfoque de un solo toque y limpiaparabrisas.
Preajuste/patrulla/patrén:

Define y llama al preajuste/patrulla/patrén del domo.

Parametros de Live View:

Configura el tamafo de imagen y el tipo de secuencia del video en directo.

4.3 Inicio de Live View

En la ventana de live view como se muestra en Figura 4.3 , haga clic en > enla

barra de herramientas para iniciar la visién en directo del domo.
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|m | e g——

Figura 4.3 Inicio de Live View

IPCamera 03

ST NG

Tabla 4.3 Descripciones de la barra de herramientas

Icono Descripcion Icono Descripcién
2 Live View activado L...’J Live View desactivado
- Captura manualmente las
E] Desactivacion de grabacion Lo Activacién de grabacién
' Activacion de audio y ajuste de

0= va eO=== | silencio

volumen

L!.J Audio bidireccional L.!.J Audio bidireccional
Q) Posicionamiento 3D

Nota: antes de utilizar el audio bidireccional o grabar con funciones de audio, defina
Stream Type (Tipo flujo) en Video & Audio (Video/Audio) consultando la Seccidn
6.4.1 Configuracion de ajustes de video.

Modo de pantalla completa
Puede hacer doble clic en el video en directo para cambiar la visidon de video actual a
pantalla completa o volver al modo normal desde pantalla completa.

Consulte las secciones siguientes para obtener mas informacién:
® Configuracion de grabacién remota en la Seccion 7.2 Configuracion del programa
de grabacion.
® Ajuste de la calidad de imagen del video en directo en la Seccién 6.1
Configuracion de parametros locales y la Seccién 6.4.1 Configuracion de ajustes

de video.
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® Configuracion del texto OSD en el video en directo en la Seccién 6.5.2
Configuracion de ajustes de OSD.

4.4 Grabacién y captura manual de imagenes

En la interfaz de visidn en directo, haga clicen . en |a barra de herramientas para

=

capturar las imagenes en directo o haga clic en para grabar el video en directo.

Las rutas de grabacidn locales de las imdagenes capturadas y los clips se pueden
definir en la interfaz Configuration > Local Configuration (Configuracion >
Configuracion local).

Para configurar la grabacién automadatica remota, consulte la Seccién 7.2
Configuracion del programa de grabacion.

Nota: la imagen capturada se guardara como archivo JPEG en su ordenador.

4.5 Manejo del control PTZ

Objetivo:
En la interfaz de live view, puede utilizar los botones de control PTZ para controlar el
movimiento panoramico, inclinacion y el zoom.

4.5.4 Panel de control PTZ

En la pagina Live View, haga clic en XL « para mostrar el panel de control PTZ o

haga clicen | & * para ocultarlo.

Haga clic en los botones de direccién para controlar los movimientos panoramicos y
de inclinacion.
Haga clic en los botones de zoom/diafragma/enfoque para controlar el objetivo.

Yy 4 ¥ 2 =
4« O»| O O

» v 4 © O

- +

, a o Y @

Figura 4.5 Panel de control PTZ

Tabla 4.5 Descripciones del Panel de control PTZ

‘ Boton Descripcion
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2 = Ampliar/reducir zoom
a 3 Enfoque cerca/lejos
(I + ] Diafragma abierto/cerrado

Ajuste de velocidad de los movimientos

panoramico/inclinacion

4.5.5 Definicion / llamada de un preajuste

Objetivo:
Un preajuste es una posicién de imagen predefinida. Para el preajuste definido,
puede hacer clic en el botén de llamada para ver rapidamente la posicién de imagen
deseada.

® Definicidn de un preajuste:

Pasos:
1. En el panel de control PTZ, seleccione un nimero de preajuste desde la lista de
preajustes.

.

Preset1

Preset 2
Preset3
Preset 4
Fresets
Preset6

Freset?

Figura 4.5 Definicidon de un preajuste

2. Utilice los botones del control PTZ para mover el objetivo a la posicidn deseada.
e Realizar un barrido panoramico del domo hacia la derecha o la izquierda.
¢ Inclinar el domo hacia arriba o hacia abajo.
e Ampliar o reducir el zoom.
 Volver a enfocar el objetivo.
3. Hagaclicen para finalizar la configuracién del preajuste actual.
4. Puede hacer clicen para eliminar el preajuste.
Nota: puede configurar hasta 256 preajustes.

® Llamada de un preajuste:

En el Panel de control PTZ, seleccione un preajuste definido de la lista y haga clic en
para llamar al preajuste.
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Nota: los preajustes siguientes estan predefinidos con comandos especiales. Solo
puede llamarlos, pero no configurarlos. Por ejemplo, el preajuste 99 es “Iniciar
escaneo automatico”. Si llama al preajuste 99, el domo inicia la funcién de escaneo

automatico.

FPreset 2

FPreset 3

Freset 4

FPreset s

FPreset 6

FPreset?¥

FPreset 8

FPreset9

FPreset10

Plemmmt A4

Figura 4.5 Llamada de un preajuste

Tabla 4.5 Preajustes especiales

Preajuste Funcién Preajuste Funcién
especial especial
33 Volteo automatico 93 Definir  paradas limite
manualmente
34 Volver a la posicion inicial 94 Reinicio remoto
35 Llamar patrulla 1 95 Llamar menu OSD
36 Llamar patrulla 2 96 Detener un escaneo
37 Llamar patrulla 3 97 Iniciar escaneo aleatorio
38 Llamar patrulla 4 98 Iniciar escaneo de cuadro
39 Poner filtro corte IR 99 Iniciar escaneo automatico
40 Quitar filtro corte IR 100 Iniciar escaneo de
inclinacion
41 Llamar patrén 1 101 Iniciar escaneo panoramico
42 Llamar patrén 2 102 Llamar patrulla 5
43 Llamar patrén 3 103 Llamar patrulla 6
44 Llamar patrén 4 104 Llamar patrulla 7
92 Iniciar para definir paradas 105 Llamar patrulla 8
limite

4.5.6 Definicién / llamada de una patrulla

Objetivo:
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Una patrulla es una serie memorizada de funciones de preajuste. Se puede configurar
y llamar desde la interfaz de ajustes de patrulla. Se pueden personalizar hasta 8
patrullas. Una patrulla se puede configurar con 32 preajustes.

Antes de empezar:

Aseglrese de que todos los preajustes que desea afiadir a una patrulla se hayan
definido.

® Ajuste de una patrulla:
Pasos:

1. En el panel de control PTZ, haga clicen © para acceder a la interfaz de

ajustes de patrulla.

2. Seleccione un numero de patrulla de Path 01 E

3. Hagaclicen o para acceder a la interfaz de adicién de preajustes como se

muestra en Figura 4.5 .
Add Patrol Path

Preset: 7ol |E|

Patrol Time: 4

Patrol Speed: 1

QK Cancel

Figura 4.5 Anadir preajustes

4. Configure el nimero de preajuste, el tiempo de patrulla y la velocidad de
patrulla.
Nombre Descripcion
Patrol  Time | Es la duracidn que se permanece en un punto de patrulla.
(Tiempo  de | El domo se traslada a otro punto de patrulla una vez
patrulla) transcurrido el tiempo de patrulla.
Patrol Speed | Es la velocidad de movimiento desde un preajuste a otro.
(Velocidad de
patrulla)

5. Hagaclicen " para guardar un preajuste en la patrulla.

6. Repita los pasos de 3 a 5 para afiadir mas preajustes.
7. Hagaclicen = para guardar todos los ajustes de patrulla.
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® Llamada a una patrulla:

En el panel de control PTZ, seleccione una patrulla definida desde Path 01 =]

y haga clicen o para llamar a la patrulla tal como se muestra en Figura 4.5 .
* . >

Path01  [-] O] @ B
&1 Preset1 1s 1

2 Preset?2 15 1

O3 Preset3 15 1

o'
Figura 4.5 Llamada de un preajuste

® Botones de la interfaz Patrols (Patrullas):

Botones Descripcion

- Guardar una patrulla

Llamar a una patrulla

Detener una patrulla

Acceder a la interfaz de adicién de preajuste
Modificar un preajuste

1]

Eliminar un preajuste
Eliminar todos los preajustes de una patrulla

oloo/o|o

4.5.7 Ajuste / llamada a un patrén

Objetivo:

Un patrdén es una serie memorizada de funciones de panoramica, inclinacién y zoom.
Se puede llamar desde la interfaz de ajustes de patrén. Se pueden personalizar hasta
4 patrones.

® Configuracion de un patron:

Pasos:

'y

1. En el panel de control PTZ, haga clic en para entrar en la interfaz de

ajustes de patrén.
2. Seleccione un numero de patrdén de la lista como se muestra en Figura 4.5 .
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Pattern 2

Pattern 3

Pattern 4

Figura 4.5 Interfaz de configuracidn de patrones

3. Hagaclicen para habilitar la grabacién de las acciones de movimiento

panoramico, inclinacién y zoom.

4. Utilice los botones de control PTZ para mover el objetivo hasta la posicion
deseada después de que la informacion PROGRAM PATTERN REMAINING
MEMORY(%) (MEMORIA RESTANTE DE PATRON DE PROGRAMA) mostrada en
Figura 4.5 aparezca en la pantalla.

e Realizar un barrido panoramico del domo hacia la derecha o la izquierda.
¢ Inclinar el domo hacia arriba o hacia abajo.

e Ampliar o reducir el zoom.

* Volver a enfocar el objetivo.

PR e T

Y ' I \ /o Yo W ’;‘ -
“REMATNGNG MEMORY.(G)~ ~ Lil008
Figura 4.5 Memoria restante

5. Hagaclicen para guardar todos los ajustes de patrones.

® Botones en la interfaz Patterns (Patrones):

Botones Descripcion
Iniciar la grabacion de un
patrén.
Detener la grabacién de un
patrén.

Llamar al patrén actual.
Detener el patron actual.
Eliminar el patrén actual.

QEE @ | B

Notas:
oFEstos cuatro patrones se pueden controlar por separado y sin nivel de
prioridad.
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oAl configurar y llamar a un patrén, el movimiento panoramico proporcional
es valido, las paradas limite y el volteo automatico no seran validos y no se
admite el funcionamiento de posicionamiento 3D.

4.6 Configuracién de los parametros de Live View

® Mainstream/Sub-stream (Flujo principal/subflujo):

Main Stream Sub Stream

Puede seleccionar (Flujo principal) o (Subflujo) como

tipo de secuencia de visién en directo. El flujo principal se realiza a una resolucion
relativamente alta y necesita mas ancho de banda. El subflujo se realiza a baja
resolucion y necesita menos ancho de banda. La configuracién predeterminada del

Main Stream

tipo de flujo es (Flujo principal).

Nota: consulte la Seccidén 6.4.1 Configuracion de ajustes de video para conocer en
detalle la configuracion de parametros de la secuencia principal y subsecuencia
respectivamente.

® Tamaiio de imagen:

Puede ampliar o reducir la imagen de live view haciendo clic en

El tamafio de imagen puede ser 4:3, 16:9, original o automatico.
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Capitulo 5 Configuracion de PTZ

5.1 Configuracion de la posicién inicial

Objetivo:
La posicion inicial es el origen de coordenadas PTZ. Puede ser la posicidén inicial
predeterminada de fabrica. También puede personalizar la posicion inicial segin sus
propias necesidades.
e Personalizar una posicidn inicial:
Pasos:
1. Acceda a lainterfaz de configuracidn de posicién inicial:
Configuration > Advanced Configuration > PTZ > |Initial Position
(Configuracion > Configuracion avanzada > PTZ > Posicion inicial)

Basic | Limit | Initial Position | Park Action || Privacy Mask | Scheduled Tasks Clear Config

6-33-2012 T 15:28:05 v A < 4 m
« O o 3
v ©Q O

4

- . +

Preset 01

m»
L

Preset 02

Preset 03

TRanci s £1

Preset 04

Preset 05 ~

Set ][ Clear ][ Goto ]

Figura 5.1 Configuracion de PTZ
2. Hagaclic en los botones de control PTZ para buscar una posicién como posicion
inicial del domo, también puede Ilamar a un preajuste definido y ajustarlo como

posicidn inicial del domo.

3. Haga clic en Set (Definir) para guardar la posicién.

e Llamar/eliminar una posicion inicial:

. Goto C
Puede hacer clic en (Ir @) para llamar a la posicidn inicial. Puede hacer
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. Clear N
clic en (Borrar) para eliminar la posicidn inicial y restaurar la posicién

inicial predeterminada de fabrica.

5.2 Configuracion de los parametros basicos de PTZ

Objetivo:

Puede configurar los pardmetros basicos de PTZ, incluyendo el movimiento

panoramico proporcional, la congelacién de preajustes, la velocidad de preajustes,

etc.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Basic PTZ Parameter Configuration (Configuracién bdsica de
parametros de PTZ):
Configuration > Advanced Configuration > PTZ > Basic (Configuracion >
Configuracién avanzada > PTZ > Basico)

Basic | Limit | Initial Position | Park Action | Privacy Mask | Scheduled Tasks || Clear Config
Basic Parameter

¥| Enable Proportional Pan

/| Enable Preset Freezing

Preset Speed 4 [=]
Keyboard Control Speed Normal E
Auto Scan Speed 28 El
PTZ OSD

Zoom Status 2s [+]
PT Status 2z El
Preset Status 25 [=]
Power Off Memory

Set Resume Time Point 30s E‘

Save

Figura 5.2 Interfaz Basic PTZ Configuration (Configuracion basica de PTZ)

2. Configure los siguientes ajustes:

e Basic Parameters (Parametros basicos): permiten habilitar/deshabilitar el
movimiento panoramico proporcional y la congelacién de preajustes, definir la
velocidad del preajuste, la velocidad de control del teclado y la velocidad de
escaneo automatica.

4 Proportional Pan (Habilitar movimiento panoramico proporcional): si
habilita esta funcién, las velocidades de movimiento panoramico/inclinacién
cambian segun el nivel de zoom. Cuando el nivel de zoom es elevado, la
velocidad de movimiento panoramico/inclinacion sera mas lenta para evitar
gue la imagen se mueva demasiado rapido en la vision en directo.
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¢

Preset Freezing (Habilitar congelacion de preajuste): esta funcion habilita la
visién en directo para que cambie directamente desde una escena definida
por un preajuste a otra, sin mostrar las areas intermedias entre dichos
preajustes, para garantizar la eficiencia de vigilancia. Esto a su vez permite
reducir el uso del ancho de banda en un sistema de red digital.

Nota: la funcién de congelacion de preajuste no es valida cuando se llama a

un patron.

¢

¢

Preset Speed (Velocidad de preajuste): puede definir la velocidad de un
preajuste definido entre 1y 8.

Keyboard Control Speed (Velocidad de control del teclado): define la
velocidad del control PTZ mediante un teclado como Low (Baja), Normal
(Normal) o High (Alta).

Auto Scan Speed (Velocidad de escaneo automatico): El domo ofrece cinco
modos de escaneo: escaneo automatico, escaneo de inclinacién, escaneo de
cuadros, escaneo aleatorio y escaneo panoramico. La velocidad de escaneo se
puede definir desde el nivel 1 a 40.

® PTZ OSD: define la duracién de visualizacién en pantalla del estado de PTZ.

¢

Zoom Status (Estado de zoom): define la duracidén de OSD del estado de zoom
en 2 segundos, 5 segundos, 10 segundos, Always Close (Siempre cerrado) o
Always Open (Siempre abierto).

PT Status (Estado de panoramica/inclinacion): define la duracion de
visualizacidn del angulo de azimut al realizar el movimiento panoramico e
inclinacion en 2 segundos, 5 segundos, 10 segundos, Always Close (Siempre
cerrado) o Always Open (Siempre abierto).

Preset Status (Estado de preajuste): define la duracién de visualizacién del
nombre de preajuste al llamar al preajuste en 2 segundos, 5 segundos, 10
segundos, Always Close (Siempre cerrado) o Always Open (Siempre abierto).

e Power-off Memory (Memoria de apagado): el domo puede reanudar su estado
de PTZ o las acciones anteriores al volver a encenderlo. Puede definir el momento
en que el domo reanuda su estado de PTZ. Puede definir que reanude el estado a

los

3. Hagaclicen

30 segundos, 60 segundos, 300 segundos o 600 segundos antes del apagado.

Save (Guardar) para guardar los ajustes.

5.3 Configuracion de las paradas limite de PTZ

Objetivo:
El domo se puede programar para que se mueva entre las paradas limite
(izquierda/derecha, arriba/abajo) configurables.

Pasos:

1. Acceda a lainterfaz Limit Configuration (Configuracién de limite):
Configuration > Advanced Configuration > PTZ > Limit (Configuracion >
Configuracidon avanzada > PTZ > Limite)
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Basic | Limit | Initial Position | Park Action | Privacy Mask | Scheduled Tasks | Clear Config

=232 2 T 15225012 ' A <

v
4

'y
o
o

Preset 01 :: :
Preset 02

Preset 03

TFaovia B

Preset 04

Preset 05

Enable Limit
Limit Type A Manual Stops ; E]

Type Status {No limited

[ Set H Clear ]

Figura 5.3 Configure el limite de PTZ

2. Haga clic en la casilla de verificacion Enable Limit (Habilitar limite) y seleccione el
tipo de limite como paradas manuales o paradas de escaneo.
® Paradas manuales:
Cuando se definen paradas limite manuales, puede manejar el panel de control
PTZ manualmente solo en el drea de vigilancia delimitada.
® Paradas de escaneo:
Cuando se definen las paradas limite de escaneo, el escaneo aleatorio, escaneo
de cuadro, escaneo automatico, escaneo de inclinacion, escaneo panoramico se
realiza solo en el area de vigilancia delimitada.
Nota: Manual Stops (Paradas manuales) de Limit Type (Tipo de limite) es previo a
Scan Stops (Paradas de escaneo). Cuando se definen estos dos tipos de limite al
mismo tiempo, Manual Stops (Paradas manuales) es vélido y Scan Stops (Paradas de
escaneo) no es valido.
3. Haga clic en los botones de control PTZ para buscar las paradas limite
izquierda/derecha/arriba/abajo; también puede llamar a los preajustes definidos
y definirlos como limites del domo.
4. Haga clic en Set (Ajustar) para guardar los limites o haga clic en Clear (Borrar)
para borrarlos.
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5.4 Configuracion de tareas programadas

Objetivo:

Puede configurar el domo en red para que realice una determinada accién

automaticamente en un periodo de tiempo definido por el usuario.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Scheduled Task Settings (Ajustes de tarea programada):
Configuration> Advanced Configuration> PTZ > Scheduled Tasks

(Configuracidn > Configuracion avanzada > PTZ > Tareas programadas)

Basic | Limit Initial Position | Park Action = Privacy Mask | Scheduled Tasks | Clear Config

Park Time 5 second

Timing Tasks | Edit Tasks)

i 2 4 8 ] 10 12 14 18 12 20 22 24
on
Tue
Wed
Thu

Fri
Sat

Sun

Mote: Red and green colors are used to distinguish the neighboring scheduled tasks.

Save

Figura 5.4 Configuracion de tareas programadas

2. Active la casilla de verificacion Enable Scheduled Task (Habilitar tarea

programada).

3. Defina el Park Time (Tiempo de aparcamiento). Puede definir el tiempo de
aparcamiento (un periodo de inactividad) antes de que el domo inicie las tareas
programadas.

4. Defina el programay los detalles de tareas.

Pasos:

(1)Haga clicen |_EditTasks | (Editar tareas) para editar el programa de tareas.
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Period
1

W0 = o N e W M

—
=

Copy to V

Timing Tasks

Mon | Tue | Wed | Th

O Al Day

® Customize

Start Time
00:00
10
uuuu
00:00
00:00
00:00
00:00
00:00
00:00
00:00

eek[] Select All

L]

:30

Fri

Sat | Sun

End Time Task Type Task Type ID
00:00 Close [*]

Close [~]
uuzuy Close =]
00:00 Close [~]
00:00 Close [*]
00:00 Close [~
00:00 Close [~]
00:00 Close (]
00:00 Close [~]
00:00 Close =]

OK Cancel

Mon [7] Tue [[] Wed [] Thu [ Fri [[] Sat [C] Sun Copy

Figura 5.4 Edite el programay el tipo de tarea.

(2)Seleccione el dia en que desea definir el programa de tarea.

(3)Haga clic en All Day (Todo el dia) para definir el programa durante todo el dia;
o haga clic en Customize (Personalizar) e introduzca los valores Start Time
(Hora de inicio) y End Time (Hora de finalizacién) de cada tarea y haga clic en
la tecla Intro de su teclado para introducir la hora.

(4)Seleccione el tipo de tarea en la lista desplegable. Puede seleccionar escaneo,
preajuste, patrén vy etc.

Close

Auto Scan

|Frame Scan

Random Scan
Patrol

Fattern

Preset
Panocrama Scan
Tilt Scan

Dome Reboot
Dome Adjust
Aux Output

=

Figura 5.4 Tipos de tarea

(5)Después de definir la tarea programada, puede copiar la tarea a otros dias
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(opcional).

Ok

(6)Haga clicen para guardar los ajustes.

Nota: la hora de cada tarea no se puede superponer. Durante cada dia se
pueden configurar hasta 10 tareas.

Save

5. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

5.D Configuracién de acciones de aparcamiento

Objetivo:

Esta funcion permite que el domo inicie una accién de aparcamiento predefinida
(escaneo, preajuste, patrén y etc.) automaticamente tras un periodo de inactividad
(tiempo de aparcamiento).

Nota: la funcidon Scheduled Tasks (Tareas programadas) es anterior a la funcion Park
Action (Accion de aparcamiento). Cuando estas dos funciones se definen al mismo
tiempo, solo surte efecto la funcion Scheduled Tasks (Tareas programadas).

Pasos:

1. Acceda a lainterfaz Park Action Settings (Ajustes de accidon de aparcamiento):
Configuration > Advanced Configuration> PTZ > Park Action (Configuracion >

Configuracidn avanzada > PTZ > Accidn de aparcamiento)

Basic | Limit Initial Position | Park Action | Privacy Mask = Scheduled Tasks = Clear Config

Enable Park Action
Park Time 5 second

Action Type Auto Scan [+]

Save

Figura 5.5 Definir la accidn de aparcamiento

2. Active la casilla de verificacion Enable Park Action (Habilitar accion de

aparcamiento).

3. Ajuste el Park Time (Tiempo de aparcamiento) como el tiempo de inactividad
del domo antes de que empiecen las acciones de aparcamiento.

4. Seleccione el Action Type (Tipo de accidn) en la lista desplegable.

Auto Scan E2

Frame Scan
Random Scan
Patrol

Pattern

Preset
Panorama Scan
Tilt Scan
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Figura 5.5 Tipos de accion

Save

5. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

5.6 Configuracién de la mascara de privacidad

Objetivo:

La mdscara de privacidad le permite tapar determinadas areas en el video en directo

para impedir que se visualicen y se graben ciertos puntos del area de vigilancia.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de Privacy Mask Settings (Ajustes de mascara de privacidad):
Configuration > Advanced Configuration> PTZ > Privacy Mask (Configuracion >

Configuracion avanzada > PTZ > Mascara de privacidad)

Basic | Limit | Initial Position | Park Action = Privacy Mask @ Scheduled Tasks = Clear Config

Enable Privacy Masks

-23-2012 T 16:43:08 v! ) alw Y F¥7 Y
<@ o 3
» v 4| O O
- +
Preset 01 [;:,
Preset 02
Preset 03
Preset 04
Preset 05 .
Privacy Mask List [ Add J [ Delete J
No. Name Type Enable
1 Privacy Mask 1 gray IZ]Y%
2 Privacy Mask 2 gray Yes

Save

Figura 5.6 Dibujar la mascara de privacidad

2. Haga clic en los botones de control PTZ para buscar el drea en la que desea
definir la mdscara de privacidad.

3. Haga clic en (Dibujar area); haga clic y arrastre el ratén en la

ventana de video en directo para dibujar el area.

4. Hagaclicen (Detener dibujo) para finalizar el dibujo o haga clic en
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Clear All_| (Borrar todo) para borrar todas las areas que defina sin guardarlas.
5. Haga clic en lL/ (Anadir) para guardar la mascara de privacidad y
aparecera en la zona Privacy Mask List (Lista de mdscaras de privacidad); puede

seleccionar una madscara y haga clic en lﬂl (Eliminar) para eliminarla de la

lista, también puede definir el color de las mascaras.

No. Name Type Enable
1 Privacy Mask 1 gray E Yes
2 Privacy Mask 2 gray Yes

Figura 5.6 Lista de mdascara de privacidad

aray

=

red
green
blue
orange
yellow

Mosaic

Figura 5.6 Definir color de mdscara

6. Active la casilla de verificacion Enable Privacy Mask (Habilitar mdscara de
privacidad) para habilitar esta funcion.
Nota: se permite dibujar hasta 24 areas en la misma imagen.

5.7 Borrado de configuraciones de PTZ

Objetivo:

Puede borrar configuraciones de PTZ en esta interfaz, incluidos todos los preajustes,

patrullas, patrones, mascaras de privacidad, limites de PTZ y tareas programadas.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Clearing Configuration (Borrado de configuracion):
Configuration > Advanced Configuration> PTZ > Clear Config (Configuracion >

Configuracidon avanzada > PTZ > Borrar configuracion)

2. Active la casilla de verificacion de los elementos que desea borrar.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para borrar los ajustes.
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Capitulo 6 Configuracion del domo

Speed

6.1 Configuracion de parametros locales

Nota: la configuracién local hace referencia a los parametros de live view y otras
operaciones mediante el navegador web.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Local Configuration (Configuracion local):
Configuration > Local Configuration (Configuracién > Configuracién local)

Local Configuration

Live View Parameters
Protocol @ TCP UDP MULTICAST HTTP

Live View Performance Least Delay Balanced @ Best Fluency

Record File Settings

Record File Size 256M @ 512M 1G
Save record files to ChUsers\shoujieyu\Web\RecordFiles Browse
Save downloaded files to C\Users\shoujieyut\Web\DownloadFiles Browse

Picture and Clip Settings
Save snapshots in live view to CUsers\shoujiesyu\Web\CaptureFiles Browse

Save snapshots when playback to  C\Users\shoujieyu\Web\PlaybackPics Browse

o

Save clips to ChUsers\shoujieyuWeb\PlaybackFiles Browse

Save

Figura 6.1 Interfaz Local Configuration (Configuracion local)

2. Configure los ajustes siguientes:
e Live View Parameters (Parametros Live View): ajusta el tipo de protocolo, tipo
de flujo, tamafio de imagen y rendimiento de live view.
4 Protocol Type (Tipo de protocolo): se pueden seleccionar TCP, UDP,
MULTICAST y HTTP.
TCP: garantiza una entrega completa de los datos de flujo y mejor calidad de
video, aunque se vera afectada la transmisién en tiempo real.
UDP: ofrece flujos de audio y video en tiempo real.
HTTP: permite la misma calidad que TCP sin definir puertos especificos para
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flujos en algunos entornos de red.
MULTICAST: se recomienda seleccionar el tipo de protocolo en

|© MULTICAST | al utilizar la funcidon Multicast. Para obtener informacion

adicional sobre Multicast, consulte la Seccién 6.3.1 Configuracion de ajustes
TCP/IP.

4 Stream Type (Tipo de flujo): define el tipo de flujo en flujo principal o
subflujo para live view en navegador web. Consulte la seccién 6.4.1
Configuracion de ajustes de video para conocer los ajustes de parametros de
flujo principal y subflujo respectivamente.

4 Image Size (Tamafio de imagen): define el tamafio de imagen en original, 4:3
0 16:9.

4 Live View Performance (Rendimiento Live View): define el rendimiento de
Live View en Least Delay (Retraso minimo), Balanced (Balanceado) o Best
Fluency (Mejor fluidez).

e Record File Settings (Ajustes de archivo de grabacion): define la ruta para
guardar los archivos de video.

4 Record File Size (Tamafio de archivo de grabacién): seleccione el tamafio
empaquetado de los archivos de video descargados y grabados
manualmente. El tamafio se puede definir en 256 MB, 512 MB o 1 GB.

4 Save record files to (Guardar archivos de grabacién en): define la ruta para
guardar los archivos de video grabados manualmente.

4 Save downloaded files to (Guardar descargas en): define la ruta para

. , . Playback
guardar los archivos de video descargados en la interfaz

(Reproduccion).
e Picture and Clip Settings (Ajustes de imagen y video): define la ruta para guardar
las imagenes captadas y los archivos de video.
4 Save snapshots in live view to (Guardar cap. LV): define la ruta para guardar

Live View

las imagenes captadas manualmente en la interfaz

4 Save snapshots when playback to (Guardar captura en reproduccién): efine

., . Playback
la ruta para guardar las imagenes captadas en la interfaz

(Reproduccion).
¢ Save clips to (Guardar videos en): define la ruta para guardar los archivos de

, . Playback .,
video en la interfaz (Reproduccion).

Nota: puede hacer clic en (Examinar) para cambiar el directorio para

guardar archivos de video e imagenes.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.
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6.2 Configuracion de ajuste horario

Objetivo:

Puede seguir las instrucciones de esta seccidn para configurar la hora que se puede
mostrar en el video. Para ajustar la hora se dispone de las funciones Zona horaria,
sincronizacién de hora, horario de verano (DST). La sincronizacién de hora consta de
modo automdtico mediante servidor NTP (Network Time Protocol) y modo manual.

Para acceder a la interfaz Ajuste horario:
Configuration > Basic Configuration > System > Time Settings (Configuracion >
Configuracidn basica > Sistema > Ajuste horario)
O Configuration > Advanced Configuration > System > Time Settings
(Configuracién > Configuracion avanzada > Sistema > Ajuste horario)

Device Information | Time Settings | Maintenance
Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore El
Time Sync.
NTP

Server Address
NTP Port

Interval min.

@ Manual Time Sync.
Device Time

Set Time 2012-10-30T21:51:M1 Sync. with computer time

Save

Figura 6.2 Ajuste horario

@® Configuracion de la sincronizacion de hora mediante servidor NTP
(1) Active la casilla de verificacion para habilitar la funcién NTP.
(2) Configure los siguientes ajustes:
Server Address (Direccion de servidor): direccidn IP del servidor NTP.
NTP Port (Puerto NTP): puerto del servidor NTP.
Interval (Intervalo): el intervalo de tiempo entre dos acciones de sincronizacion
por parte del servidor NTP. Se puede ajustar de 1 a 10080 minutos.
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Time Sync.
@ NTP

Server Address

MNTP Port

Interval min.

Figura 6.2 Sincronizacion de hora mediante servidor NTP

Nota: si el domo Speed estd conectado a una red publica, deberia utilizar un servidor
NTP que tenga una funcién de sincronizacién de hora como, por ejemplo, el Centro
horario nacional (Direccion IP: 210.72.145.44). Si el domo Speed se configura en una
red personalizada, se puede utilizar el software NTP para establecer un servidor NTP
para sincronizacién horaria.

® Configuracion manual de la sincronizacion horaria
(1) Active la casilla de verificacion Manual Time Sync (Sinc. hora manual).

(2) Hagaclicen para definir la hora del sistema desde el calendario emergente.

Save

(3) Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

Nota: también puede activar la casilla de verificacion Sync with local time (Sinc. con
hora PC) para sincronizar la hora del domo con la hora de su ordenador.

4 Jun 2012 .3
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

3 4 5 6 7 8 9
10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16

171819 20|21 22|n @ Manual Time Sync.
24 [25]26 |27 28 25| 30
Device Time
Time 21 : 14 3 = SetTi U 5 ith .
& Clear | Today | OK et Time 2012-06-25T21:14:03 ync. with computer time

Figura 6.2 Sincronizacién manual de hora

® Seleccionar la zona horaria
Objetivo:
Cuando el domo se lleva a otra zona horaria, puede utilizar la funcién Time Zone
(Zona horaria) para ajustar la hora. La hora se ajustara segun la hora original y la
diferencia horaria entre las dos zonas horarias.

En el menu desplegable Time Zone (Zona horaria) como se muestra en Figura 6.2,
seleccione la zona horaria en la que se encuentra el domo Speed.
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Cevice Information | Time Settings || Maintenance

Time Zone (GMT+07:00) Bangkaok, Hanoi, Jakarta w

Figura 6.2 Ajustes de zona horaria

6.3 Configuracion de ajustes de red

6.3.8 Configuracion de ajustes TCP/IP

Objetivo:
Los ajustes de TCP/IP se deben configurar correctamente antes de utilizar el domo
Speed en red.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Configuracién TCP/IP:
Configuration > Basic Configuration > Network > TCP/IP (Configuracion >
Configuracion basica > Red > TCP/IP)
O Configuration > Advanced Configuration > Network > TCP/IP (Configuracién >
Configuracion avanzada > Red > TCP/IP)

TCP/IP || Port | DDNS || PPPoE | SNMP | FTP

NIC Settings
NIC Type 10M/100M/1000M Auto E
IPvd4 Address 172.6.21.200
IPv4 Subnet Mask 256.255.255.0
IPv4 Default Gateway 172.6.211
DHCP
Mac Address
MTU 1500

Multicast Address

DNS Server

Preferred DNS Server

Save

Figura 6.3 Configuracién TCP/IP

2. Configure los ajustes de NIC, incluida la IPv4 Address (Direccion IPv4), IPv4 Subnet
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Mask (Mascara de subred IPv4) y IPv4 Default Gateway (Puerta de enlace IPv4
predeterminada).

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes anteriores.

Notas:

® sjel servidor DHCP estd disponible, puede activar L1 DHCP para obtener
automaticamente una direccion IP y otros ajustes de red de dicho servidor.

® FElintervalo valido de valores de MTU (Unidad de transmision maxima) es de 500
a 9676. El valor predeterminado es 1500.

® Multicast envia un flujo a la direccidn del grupo de multicast y permite a varios
clientes adquirir el flujo al mismo tiempo solicitando una copia de la direccién
del grupo de multicast.
Antes de utilizar esta funcidn, tiene que habilitar la funcién Multicast del
enrutador y configurar la puerta de enlace del domo Speed en red.

® Silos ajustes del servidor DNS son necesarios para algunas aplicaciones (por
ejemplo, envio de correo electrénico), debe configurarlos segin corresponda en
Preferred DNS Server (Servidor DNS preferido).

6.3.9 Configuracion de ajustes de puerto

Objetivo:
Si hay un enrutador y desea acceder al domo Speed a través de una red WAN,
necesita definir los tres puertos del domo Speed.
Pasos:
1. Acceda a lainterfaz Port Settings (Ajustes de puerto):
Configuration > Basic Configuration > Network > Port (Configuracion >
Configuracion basica > Red > Puerto)
O Configuration > Advanced Configuration > Network > Port (Configuracion >
Configuracion avanzada > Red > Puerto)

TCP/P | Port
HTTP Port 80
RTSP Port 554

Save

Figura 6.3 Configuracion de puerto

2. Defina el puerto HTTP, puerto RTSP y el puerto del domo Speed.
HTTP Port (Puerto HTTP): el nimero de puerto predeterminado es 80.
RTSP Port (Puerto RTSP): el niUmero de puerto predeterminado es 554.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.
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6.3.10 Configuracién de ajustes PPPoE

Objetivo:
Si no dispone de un enrutador sino solo un médem, puede utilizar la funcién PPPoE
(Protocolo punto a punto sobre Ethernet).
Pasos:
1. Acceda a la interfaz PPPoE Settings (Configuracion PPPOE):
Configuration >Advanced Configuration > Network > PPPoE (Configuracién >
Configuracién avanzada > Red > PPPoE)

TCPAP || Port | DONS | PPPoE | SNMP || FTP

/| Enable PPPoE

Dynamic 1P

User Name test
Password sssene
Confirm sesnee

Save

Figura 6.3 Configuracion de PPPoE

2. Active la casilla de verificacion Enable PPPoE (Habilitar PPPoE) para habilitar esta
funcion.

3. Introduzca User Name (Nombre usuario), Password (Contrasefia) y
Confirmpassword (Confirmar contrasefna) para acceder a PPPoE.

Nota: su ISP debe asignar el nombre de usuario y la contrasena.

Save

4. Hagaclicen (Guardar) para guardar y salir de la interfaz.

6.3.11 Configuraciéon de ajustes DDNS

Objetivo:

Si el domo Speed se configura para utilizar PPPoE como conexiéon de red
predeterminada, puede utilizar la DNS dindmica (DDNS) para acceso de red.

Antes de empezar:

Es necesario el registro en el servidor DDNS antes de configurar los ajustes DDNS del

domo Speed.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz DDNS Settings (Configuracién DDNS):
Configuration > Advanced Configuration > Network > DDNS (Configuracion >
Configuracion avanzada > Red > DDNS)
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TCRIP | Port | DOMNS | PPPOE | SMMP | FTR

Enable DDNS

DOME Type IPServer v
Serer Address

Domain

Fort

User Marme

Fassword

Canfirm

Save

Figura 6.3 Configuracion de DDNS

2. Active la casilla de verificacion Enable DDNS (Habilitar DDNS) para habilitar esta
funcion.
3. Seleccione DDNS Type (Tipo DDNS). Se pueden seleccionar dos tipos de DDNS:
IPServer y DynDNS.
® DynDNS:
Pasos:
(1)Acceda a Server Address (Direccion servidor) de DynDNS (p. €j.,
members.dyndns.org).
(2)En el campo de texto Domain (Dominio), introduzca el nombre de dominio
obtenido del sitio web DynDNS.
(3)Introduzca el Port (Puerto) del servidor DynDNS.
(4)Introduzca el User Name (Nombre de usuario) y la Password (Contrasefia)
registrada en el sitio web DynDNS.
(5)Haga clic en Save (Guardar) para guardar los ajustes.

TCRIP | Port | DDMS | PFPOE | SMMP FTP

Enable DDNS

DOME Type DynDME »
Server Address members.dyndns.org

Damain 123.dyndns.org

Port g0

User Mame test

Pasgswoard T

Confirm ssene|

Save

Figura 6.3 Ajustes de DynDNS

® Servidor IP:
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Pasos:
(1) Introduzca la direccion del servidor de IP.

(2) Haga clic en save (Guardar) para guardar los ajustes.

Nota: se debe introducir Server Address (Direccion del servidor) con la direccion
IP estdtica del ordenador que ejecuta el software de servidor de IP. Para el
Servidor de IP, tiene que aplicar una IP estatica, mdscara de subred, pasarela y
DNS preferida del ISP.

TCP/IP || Port | DDNS || PPPoE | SNMP | FTP

V| Enable DDNS

DDNS Type IPServer E|

Server Address 212.15.13.132|

Figura 6.3 Configuracion de Servidor de IP

6.3.12 Configuracién de ajustes SNMP

Objetivo:

Puede utilizar SNMP para obtener el estado del domo e informacidn relacionada con
los pardmetros.

Antes de empezar:

Antes de configurar el SNMP, utilice el software SNMP y configlrelo para recibir la
informacién del domo a través del puerto SNMP. Definiendo la Direccién de captura,
el domo puede enviar mensajes de excepcién y eventos de alarma al software
remoto.

Nota: la version SNMP que seleccione debe ser la misma que la del software SNMP.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz SNMP Settings (Configuracion SNMP):
Configuration > Advanced Configuration > Network > SNMP (Configuracion >
Configuracion avanzada > Red > SNMP)
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TCP/IP || Port || DDNS || PPPoE | SNMP | FTP

SNMP v1iv2
Enable SNMP SNMPv1

O

Enable SNMP v2c ]
Write SNMP Community

Read SNMP Community

Trap Address

Trap Port

Trap Community

SNMP v3

Enable SNMPv3 0

Read UserName

Security Level

Authentication Algorithm @ MD5 SHA
Authentication Password

Private-key Algorithm @ DES AES

Private-key password

Write UserName

Security Level

Authentication Algorithm @ MD5 SHA

Authentication Password

Private-key Algorithm @ DES AES

Private-key password

SNMP Other Settings

SNMP Port 161

Save

Figura 6.3 Configuracion de SNMP

2. Active la casilla de verificacion de la version correspondiente

(LEnable SMMP ShMPv1 | [Enabie snmp vze || [ Enable SNMPY)) para habilitar la

funcion.

3. Configure los ajustes de SNMP.
Nota: la configuracién del software SNMP debe ser la misma que la de los ajustes
gue configure aqui.

Save

4. Hagaclicen (Guardar) para guardar y dar por finalizada la

configuracion.
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6.3.13 Configuracién de ajustes de FTP

Objetivo:
Puede definir un servidor FTP y configurar los parametros siguientes para cargar las
imagenes captadas.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz FTP Settings (Configuracién del FTP):
Configuration >Advanced Configuration > Network > FTP (Configuracién >
Configuracién avanzada > Red > FTP)

TCPIF | Port | DDMS | PPPOE | SNMF | FTF

Server Address 202.75.221.47

Port 21

User Mame test

Fassword ITIIIY]

Zanfirm aenen

Directory Structure Save in the child directory. w
Parent Directory Use Device Mame R
Zhild Directary Usze Camera Mame -
Upload Type O Upload Picture

Save

Figura 6.3 Configuracion de FTP

2. Configure los ajustes de FTP, incluida la direccién del servidor, puerto, nombre de
usuario, contrasefa, directorio y tipo de carga.
® Configuracion del directorio en el servidor FTP para guardar archivos:
En el campo Directory Structure (Estructura directorio), puede seleccionar
el directorio raiz, el directorio principal y el directorio secundario.
4 Root directory (Directorio raiz): los archivos se guardaran en la raiz del
servidor FTP.
¢ Parent directory (Directorio principal): los archivos se guardaran en una
carpeta del servidor FTP. El nombre de la carpeta se puede definir como
se muestra a continuacidn Figura 6.3 .

Use Device Name E3

Use Device Number
Use Device IP address

Figura 6.3 Directorio principal

4 Child directory (Directorio secundario): Es una subcarpeta que se puede
crear en el directorio principal. Los archivos se guardardn en una
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subcarpeta del servidor FTP. El nombre de la carpeta se puede definir
como se muestra a continuacién Figura 6.3 .

Use Camera Mame - |

UUse Camera Name
Use Camera Mumber

Figura 6.3 Directorio secundario

® Upload type (Cargar tipo): para habilitar la carga de la imagen capturada al
servidor FTP.

Save

Haga clic en (Guardar) para guardar los ajustes.

Nota: si desea cargar las imagenes capturadas al servidor FTP, también tiene que
habilitar pantallazo continuo o pantallazo disparado por evento en la interfaz
Snapshot (Pantallazo). Para obtener informacién detallada, consulte la Seccién
6.6.8 Configuracion de ajustes de pantallazo.

6.4 Configuracién de ajustes de video y audio

6.4.1 Configuracion de ajustes de video

Pasos:

1.

Acceda a la interfaz Video Settings (Configuracién de video):

Configuration >Basic Configuration > Video / Audio > Video (Configuracion >
Configuracion basica > Video y audio > Video)

O Configuration > Advanced Configuration > Video / Audio > Video
(Configuracién > Configuracion avanzada > Video y audio > Video)

Video = Audio

Stream Type Main Stream({Mormal) E
Video Type Video&Audio [+
Resolution 704°576 [+
Bitrate Type Variable E
Video Quality Medium [~]
Frame Rate 25 E

Mazx. Bitrate 2048 Kbps
Video Encoding H.264 [+

| Frame Interval 25

Save

Figura 6.4 Configuracidn de ajustes de video
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2.

4.

Seleccione el Stream Type (Tipo de flujo) del domo Speed entre flujo principal
(normal) o subflujo.

El flujo principal se utilizar normalmente para grabacién y visién en directo con
buen ancho de banda y el subflujo se puede utilizar para visiéon en directo cuando
el ancho de banda es limitado. Consulte la seccién 6.1 Configuracion de
parametros locales para cambiar el flujo principal y subflujo para visién en
directo.

Puede personalizar los siguientes parametros para el flujo principal o subflujo
seleccionado:
Video Type (Tipo de video):
Seleccione el tipo de flujo como flujo de video o flujo compuesto de video y audio.
La seiial de audio solo se grabara cuando Video Type (Tipo de video) sea Video &
audio (Video y audio).
Resolution (Resolucion):
Seleccione la resolucion de la salida de video.
Bitrate Type (Tipo veloc. bits):
Seleccione el tipo de velocidad de bits entre constante o variable.
Video Quality (Calidad de video):
Cuando el tipo de velocidad de bits se selecciona en Variable, se pueden
seleccionar seis niveles de calidad de video.
Frame Rate (Fotogramas/s):
La velocidad de cuadros se utiliza para describir la frecuencia de actualizacién del
flujo de video y se mide en fotogramas por segundo (fps). Una velocidad de
cuadros mas alta resulta ventajosa cuando hay movimiento en el flujo de video ya
gue mantiene la calidad de imagen en todo momento.
Max. Bitrate (Veloc. max. bits):
Defina la velocidad maxima de bits en un valor entre 32 y 16384 kbps. El valor
mas alto corresponde a la calidad de video mayor, pero se requiere mayor ancho
de banda.
Video Encoding (Codificacion de video):
El estdndar de Video Encoding (Codificacion de video) se puede definir como
H.264 o MJPEG.
Profile (Perfil):
Puede definir el nivel de perfil en High Profile (Perfil alto), Main Profile (Perfil
principal) o Basic Profile (Perfil basico).
| Frame Interval (Interv. campo I):
Defina el intervalo de campo | de 1 a 400.

Save

Haga clic en (Guardar) para guardar los ajustes.

6.4.2 Configuracion de ajustes de audio

Pasos:

1.

Acceda a la interfaz Audio Settings (Configuracion de audio)
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Configuration > Basic Configuration > Video / Audio > Audio (Configuracion >
Configuracion basica > Video / Audio > Audio)

O Configuration > Advanced Configuration > Video / Audio > Audio
(Configuracién > Configuracion avanzada > Video / Audio > Audio)

Video | Audio

Audio Encoding G.711ulaw [=]

Figura 6.4 Ajustes de audio

2. Configure los siguientes ajustes.
Audio Encoding (Codificacion audio): G.711ulaw seleccionable.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

6.5 Configuracion de ajustes de imagen

6.5.1 Configuracion de ajustes de visualizacién

Objetivo:

Puede definir la calidad de imagen del domo, incluido el brillo, contraste, saturacién,
nitidez, etc.

Nota: los parametros de la interfaz Display Settings (Ajustes de visualizacién)
variaran segun el modelo de camara.

Pasos:
1. Acceda a la interfaz Display Settings (Configuracion de imagen):

Configuration > Basic Configuration> Image> Display Settings (Configuracion >
Configuracion basica > Imagen > Ajustes de visualizacion)

O Configuration > Advanced Configuration> Image> Display Settings
(Configuracion > Configuracidon avanzada > Imagen > Ajustes de visualizacion)
2. Ajuste los parametros de imagen del domo Speed.
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Display Settings | OSD Settings | Text Overlay

F-0-2812 % 10224130 Ehrghiness v i
Contrast ) 39
Saturation 8 50
Sharpness ) 50
Focus Mode Auto E
Minimum Focusing 10cm E|
Exposure Mode Auto E
Day/Night Switch Day |2
Mirror Center E
Slow Shutter
Slow Shutter Level Low E
Lens Initialization O
BLC Enable [+]
White Balance Auto E
Zoom Limit 18 E]

IR Light Mode Auto (=]
IR Light Sensitivity { 33

Figura 6.5 Ajustes de visualizacion

Brightness (Brillo)

Esta funcidn se utiliza para ajustar el brillo de la imagen. Los valores abarcan de 0 a
100.

Contrast (Contraste)

Esta funcidn resalta las diferencias de color y de luz entre las partes de una imagen.
Los valores abarcan de 0 a 100.

Saturation (Saturacion)

Esta funcidn se utiliza para ajustar la saturaciéon de color de la imagen. Los valores
abarcan de 0 a 100.

Hue (Tono)

Ajuste esta funcion para cambiar el color de la imagen. Los valores abarcan de 0 a
100.
Nota: esta funcion varia segun los modelos del domo Speed.
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Sharpness (Nitidez)

La funcién de nitidez mejora el detalle de la imagen haciendo mas nitidos los bordes
de la imagen. Los valores abarcan de 0 a 100.
Nota: esta funcidn varia segin los modelos del domo Speed.

Focus Mode (Modo enfoque)

El Focus Mode (Modo de enfoque) se puede definir en Auto, Manual, Semi-auto.

® Auto:

El domo Speed enfoca automaticamente en cualquier momento segun los objetos de
la escena.

® Semi-auto:

El domo Speed enfoca automdticamente solo una vez después del movimiento
panoramico, de inclinaciéon y de zoom.

® Manual:

. - (m] =
En modo Manual, tiene que utilizar en el panel de control para

enfocar manualmente.

Minimum Focusing (Enfoque minimo)

Esta funcidn se utiliza para limitar la distancia minima de enfoque. El valor se puede
ajustaren1,5m,3 m,6m, 10 cmy 50 cm.
Nota: el valor de enfoque minimo depende del modelo del domo Speed.

Exposure Mode (Modo de exposicion)

El valor Exposure Mode (Modo de exposicion) se puede ajustar en Auto, Iris Priority
(Prioridad al diafragma), Shutter Priority (Prioridad al obturador), Manual.

® Auto:

Los valores de diafragma, obturador y ganancia se ajustaran automaticamente segun
el brillo del entorno.

® Iris Priority (Prioridad al diafragma):

El valor de diafragma se tiene que ajustar manualmente. Los valores de obturador y
ganancia se ajustaran automadticamente segun el brillo del entorno.

Exposure Mode Iris Priority EI

Iris F6.4 B2

Figura 6.5 Diafragma manual

® Shutter Priority (Prioridad al obturador):
El valor de obturador se tiene que ajustar manualmente. Los valores de diafragma y
ganancia se ajustaran automaticamente segun el brillo del entorno.
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Shutter 1/25 [~

Figura 6.5 Obturacién manual

® Gain Priority (Prioridad a la ganancia):
El valor de ganancia se tiene que ajustar manualmente. Los valores de obturador y
diafragma se ajustaran automaticamente segun el brillo del entorno.

Gain () 20

Figura 6.5 Ganancia manual

® Manual:

En modo Manual, puede ajustar los valores de Gain (Ganancia), Shutter (Obturador),
Iris (Diafragma) manualmente.

Nota: esta funcidn varia segun los modelos del domo Speed.

Day/Night Switch (Conmutador dia/noche)

El modo Day/Night Switch (Conmutador dia/noche) se puede definir en Auto, Day
(Dia) y Night (Noche).

® Auto:

En modo Auto, el modo de dia y noche se puede conmutar automaticamente segun
las condiciones de iluminacién del entorno. La sensibilidad de conmutacion se puede
definir en Low (Baja), Normal, High (Alta).

Day/Night Switch Auto B2

Sensitivity Normal E

Figura 6.5 Sensibilidad de modo automatica

® Day (Dia):

En modo Day (Dia), el domo Speed muestra imagen en color. Se utiliza para
condiciones normales de iluminacidn.

® Night (Noche):

En modo Night (Noche), la imagen aparece en blanco y negro. El modo Night (Noche)
puede aumentar la sensibilidad en condiciones de poca luz.

Nota: esta funcidn varia segin los modelos del domo Speed.

Mirror (Espejo)
Si activa la funcién MIRROR (ESPEJO), la imagen se volteara. Es como la imagen de un
espejo. La direccion de volteo se puede definir como OFF (DESACTIVADO),

LEFT/RIGHT (IZQUIERDA/DERECHA), UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO) o CENTER (CENTRO).

Nota: esta funcidn varia seguin los modelos del domo Speed.
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Obturador lento

Esta funcion se puede utilizar en condiciones de subexposicion. Prolonga el tiempo
del obturador para garantizar plena exposicidn. El valor de obturador lento se puede
definir en Low (Bajo), Normal y High (Alto).

Slow Shutter il

Slow Shutter Level Low |E|

Figura 6.5 Obturador lento

Nota: esta funcidn varia segun los modelos del domo Speed.

Lens Initialization (Inicializacién de objetivo)

El objetivo lleva a cabo los movimientos de inicializacion cuando se activa la casilla de
verificacion Lens Initialization (Inicializacion de objetivo).

WDR

La funcion WDR (Wide Dynamic Range) combina una imagen de larga exposicién y
una imagen de corta exposicion para obtener una imagen en la que son visibles tanto
las zonas brillantes como las zonas oscuras. Puede definir el modo WDR en Close
(Cerrado), Enable (Habilitar) o Auto (Automatico).

Nota: esta funcidn varia segun los modelos del domo Speed.

BLC

Si hay un fondo brillante, el sujeto situado delante del contraluz aparece silueteado u
oscuro. Habilitando la funcién BLC (compensacion de contraluz) puede corregir la
exposicién del sujeto. Pero los alrededores del contraluz se sobreexponen en blanco.

Balance de blancos

El modo White Balance (Balance de blancos) se puede definir en Auto, Manual
White Balance (Balance de blancos manual), Auto Tracing (Seguimiento automatico)
y Onepush.

® Auto:

En modo Auto, la cdmara mantiene el balance de color automaticamente segun la
temperatura de color actual.

® Manual White Balance (Balance de blancos manual):

En modo Manual, puede ajustar la temperatura de color manualmente para
satisfacer sus propias necesidades como se muestra en Figura 6.5 .

WB Gain Circuit R - 0

WB Gain Circuit B =) 0
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Figura 6.5 Balance de blancos manual

® Auto Tracing (Seguimiento automatico):

En modo Auto Tracing (Seguimiento automatico), el balance de blancos se ajusta
continuamente en tiempo real segln la temperatura de color de la iluminacién de
escena.

® Onepush:

Seleccionando el modo Onepush, la imagen visualizada mantiene el balance de color
automadticamente segun la temperatura de color actual.

Nota: esta funcidn varia segin los modelos del domo Speed.

Zoom Limit (Limite de zoom)

Puede definir el valor Zoom Limit (Limite de zoom) para limitar el valor maximo de
zoom. El valor se puede definir en 18, 36, 72, 144 y 216.
Nota: esta funcién varia segun los modelos del domo Speed.

Exp Comp (Compensacion de exposicion)

Puede ajustar este valor para incrementar el brillo de la imagen. Los valores abarcan
de 0a 100.
Nota: esta funcidn varia segin los modelos del domo Speed.

Modo de luz IR

El modo de luz IR se puede definir en Auto y Manual.

® Auto: el brillo de la lampara de infrarrojos se ajustara automaticamente.los
valores de IR Light Sensitivity (Sensibilidad de ldmpara de IR) abarcan de 0 a 100.

® Manual: tiene que ajustar manualmente el valor del brillo de la lampara
infrarroja.Los valores de IR Light Bright (Brillo de lampara infrarroja) abarcan de
0a 100.

Nota: para conocer la configuracion detallada de los pardmetros de luz IR, puede

acceder al menu OSD llamando al preajuste especial 95.

6.5.2 Configuracion de ajustes de OSD

Objetivo:

El domo Speed admite las siguientes visualizaciones en pantalla:

Zoom: identifica la cantidad de aumento.

Direction (Direccion): muestra la direccién de movimiento panoramico e inclinacién
con el formato PXXX TXXX. La XXX detras de P indica los grados en la direccion del
movimiento panoramico, mientras que XXX detrds de T indica los grados en la
posicidn de inclinacién.

Time (Hora): admite la visualizacion de hora.
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Preset Title (Titulo preajuste): identifica el preajuste llamado.
Camera Name (Nombre de camara): identifica el nombre del domo Speed.

Puede personalizar la visualizacion de hora en pantalla.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz de ajustes de OSD:
Configuration > Advanced Configuration > Image > OSD Settings
(Configuracién > Configuracion avanzada > Imagen > Ajustes OSD)

Display Settings = OSD Settings = Text Overlay

6-23-2012 T 19:38:35 BisplayName

[¥] Display Date

Display Week

Camera Name IPDome2

Time Format | 24-hour E'
Date Format MM-DD-YYYY E‘
Display Mode | Not transparent & Not flz] v |

Figura 6.5 Ajustes OSD

2. Active la casilla de verificacién correspondiente para seleccionar la visualizacion
del nombre de domo, fecha o semana en caso necesario.

3. Edite el nombre del domo en el campo de texto Camera Name (Nombre camara).

4. Seleccione en la lista desplegable para definir el formato de hora, formato de
fecha y modo de visualizacién.

5. Puede usar el ratdn para hacer clic y arrastrar el cuadro de texto en la

ventana de Live View para ajustar la posicion del OSD.
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6. Hagaclicen

BO-26-2412 Tze 09: 43257

Figura 6.5 Ajustar ubicacién de OSD

Save (Guardar) para activar los ajustes anteriores.

6.5.3 Configuracion de ajustes de texto sobrepuesto

Objetivo:
Puede personalizar el texto sobrepuesto.
Pasos:

1.

5.

Acceda a la interfaz Text Overlay Settings (Ajustes de texto sobrepuesto):
Configuration > Advanced Configuration > Image > Text Overlay (Configuracién >
Configuracion avanzada > Imagen > Texto sobrepuesto)

Active la casilla de verificacién delante del cuadro de texto para habilitar la
visualizacidn en pantalla.

Introduzca los caracteres en el cuadro de texto.

Utilice el ratdn para hacer clic y arrastrar el cuadro de texto rojo [ext] (Texto) en

la ventana de Live View para ajustar la posicién del texto sobrepuesto.

Haga clicen | ®3® (Guardar).

Nota: se pueden configurar hasta cuatro textos superpuestos.
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Display Settings | OSD Settings = Text Overlay

@1 Text1
¥ 2 Text2
[3
4

Save

Figura 6.5 Ajustes de texto sobrepuesto

6.6 Configuracion y tratamiento de alarmas

Objetivo:

En esta seccidn se explica como configurar el domo Speed en red para responder a
eventos de alarma, incluida la deteccién de movimientos, entrada de alarma externa,
pérdida de video, prueba de manipulaciones y excepciones. Estos eventos pueden
activar las acciones de alarma tales como Notificar al software remoto, Enviar email,
Disparar salida de alarma, etc.

Por ejemplo, cuando se dispara una alarma externa, el domo Speed en red envia una
notificacién a una direccidn de correo electrénico.

6.6.1 Configuracion de deteccion de movimiento

Objetivo:

La deteccién de movimiento es una funciéon que puede disparar acciones de alarmay
acciones de grabacion de video cuando se produce un movimiento en la escena
vigilada.

Pasos:

1. Definir el drea de deteccidon de movimiento.

Pasos:

(1)Acceda a la interfaz de configuracidn de deteccion de movimiento
Configuration > Advanced Configuration> Events > Motion Detection
(Configuracion > Configuracion avanzada > Eventos > Deteccion movimiento)

(2)Active la casilla de verificacién Enable Motion Detection (Habilitar det.mov.).
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Enable Motion Detection

Area Settings

¢| | Clear All | Sensitivity  [Jm——

Figura 6.6 Habilitar detecciéon de movimiento

(3)Haga clicen (Dibujar area). Haga clic y arrastre el ratén en la

imagen de video en directo para dibujar un area de deteccion.
Nota: puede dibujar hasta ocho areas de deteccién de movimiento en la misma
imagen.

(4)Haga clicen (Detener dibujo) para terminar de dibujar.
Nota: puede hacer clic en (Borrar todo) para borrar todas las

areas.
(5)Mueva el deslizador [Sensitiity (Jm===| (Sensibilidad) para
ajustar la sensibilidad de la deteccién.
2. Definir el programa de armado de deteccidn de movimiento.
Pasos:
(1)Para editar el programa de armado como se muestra en Figura 6.6 , haga clic

en - Ei | (Editar) en Figura 6.6 .
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Arming Schedule

Edit

Man

Tue

Wed

Thu

Fri

Sat

Sun

Figura 6.6 Programa de armado

(2)Seleccione el dia en que desea definir el programa de armado como se
muestra en Figura 6.6 .

(3)Haga clicen % para definir el periodo de tiempo del programa de armado.

(4)Después de definir el programa de armado, puede hacer clic en

(Copiar) para copiar el programa a otros dias (Opcional).

(5)Haga clic en LK para guardar los ajustes.

Nota: la hora de cada periodo no se puede solapar. durante cada dia se pueden
configurar hasta 4 periodos.
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Edit Schedule Time

Mon | Tue  Wed Thu  Fri = Sat @ Sun

Period Start Time End Time

1 00: 00 ik 24:00 3
2 00: 00 L2 00:00 ik
3 00: 00 L 00:00 o
4 00: 00 ;L 00:00 ik

Select All

Mon [ Tue [Jwed O Thu OJ Fri O sat O Sun

0K Cancel

Figura 6.6 Programa de hora de armado

3. Definir las acciones de alarma para deteccién de movimiento.
Objetivo:
Puede especificar el método de enlace cuando se produce un evento. El
siguiente contenido se refiere a cdmo configurar los distintos tipos de método
de enlace.

Linkage Method

Mormal Linkage Other Linkage

[T Audible Warning Trigger Alarm Output [7] Select All
Motify Surveillance Center [ A-=1[] A-=2

[7] Send Email

[7] Upload to FTP
[C] Trigger Channel

Figura 6.6 Método de enlace

Active la casilla de verificacion para seleccionar el método de enlace. Se
pueden seleccionar notificar al software remoto, enviar email, cargar a FTP,
disparar canal y disparar salida de alarma.

® Notify Surveillance Center (Notificar al software remoto)
Envia una excepcion o sefal de alarma al software de gestion remoto
cuando se produce un evento.

® Send Email (Enviar email)
Envia un email con informacién de alarma a un usuario o usuarios cuando
se produce un evento.
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Nota: para enviar el email cuando se produzca un evento, tiene que
consultar la Seccidn 6.6.7 Configuracion de ajustes de email para definir
los parametros de email.

® Upload to FTP (Cargar en FTP)
Captura la imagen cuando se acciona una imagen y carga la imagen en un
servidor FTP.
Nota: necesita un servidor FTP y definir en primer lugar los parametros de
FTP. Consulte la seccién 6.3.6 Configuracion de ajustes de FTP para definir
los parametros de FTP.

® Trigger Channel (Disparar canal)
Graba un video cuando se produce un evento.
Nota: tiene que definir el programa de grabacion para llevar a cabo esta
funcién. Consulte la seccién 7.2 Configuracion del programa de grabacion
para definir el programa de grabacion.

® Trigger Alarm Output (Salida disparo de alarma)
Dispara una o mas salidas de alarma cuando se produce un evento.
Nota: para disparar una salida de alarma cuando se produce un evento,
consulte la seccion 6.6.5 Configuracion de salida de alarma para definir
los parametros de salida de alarma.

6.6.2 Configuracion de alarma a prueba de manipulaciones

Objetivo:

Puede configurar el domo Speed para que dispare acciones de alarma cuando se

cubre el objetivo.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Tamper-proof Settings (Ajustes a prueba de manipulaciones):
Configuration > Advanced Configuration > Events > Tamper-proof

(Configuracion > Configuracion avanzada > Eventos > A prueba de manipulaciones)
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Enable Tamper-proof

Area Settings

Figura 6.6 Alarma a prueba de manipulaciones

2. Active la casilla de verificacion Enable Tamper-proof (Habilitar a prueba de
manipulaciones) para habilitar la deteccién a prueba de manipulaciones.

3. Defina el area a prueba de manipulaciones. Consulte el Paso 1 Definir el drea de
deteccion de movimiento en la seccidon 6.6.1 Configuracion de la deteccion de
movimiento.

Edit

4. Haga clicen (Editar) para editar el calendario de armado a prueba

de manipulaciones. La configuracién del calendario de armado es la misma que el
ajuste del calendario de armado para deteccién de movimiento. Consulte el Paso 2
Definir el programa de armado de deteccion de movimiento en la seccion 6.6.1
Configuracion de la deteccion de movimiento.

5. Active la casilla de verificacidn para seleccionar el método de enlace adoptado a
prueba de manipulaciones. Se pueden seleccionar notificar al software remoto,
enviar email y disparar salida de alarma. Consulte el Paso 3 Definir las acciones de
alarma para deteccion de movimiento en la seccidon 6.6.1 Configuracion de la
deteccion de movimiento.

Save

6. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.
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6.6.3 Configuracion de entrada de alarma externa

Pasos:

1.

Acceda a la interfaz Alarm Input Settings (Configuracién de entrada de alarma):
Configuration > Advanced Configuration> Events > Alarm Input (Configuracion >
Configuracion avanzada > Eventos > Entrada de alarma):

Seleccione el nUmero de entrada de alarmay el tipo de alarma. El tipo de alarma
puede ser NA (Normalmente abierto) y NC (Normalmente cerrado).

Edite el nombre en Alarm Name

(Nombre de alarma) para definir un nombre para la entrada de alarma
(opcional).

Alarm Input No. A1 E

Alarm Name (cannot copy)
Alarm Type MO E

IP Address Local

Arming Schedule

0 2 4 f 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Mon

Tue

Wed

Thu

Fri

Sal

Sun

Figura 6.6 Ajustes de entrada de alarma

Edit

Haga clic en (Editar) para definir el programa de armado de la

entrada de alarma. Consulte el Paso 2 Definir el programa de armado de
deteccion de movimiento en la seccion 6.6.1 Configuracion de la deteccion de
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Active la casilla de verificacién para seleccionar el método de enlace adoptado
para la entrada de alarma. Consulte el Paso 3 Definir las acciones de alarma
para deteccion de movimiento en la seccion 6.6.1 Configuracion de la deteccion

También puede elegir el enlace PTZ para la entrada de alarma. Active la casilla de
verificacion relativa y seleccione el nimero para habilitar Llamada de preajuste,

movimiento.
5.
de movimiento.
6.
Llamada de patrulla o Llamada de patrén.
7. Puede copiar los ajustes en otras entradas de alarma.
8. Hagaclicen Save

(Guardar) para guardar los ajustes.

Linkage Method

Mormal Linkage

Other Linkage

Audible Warning Trigger Alarm Output Select All

Motify Surveillance Center A1 A2

Send Email PTZ Linking

Upload to FTP Preset No. 1

Trigger Channel Patrol Mo. i
Pattern 1

Copy to Alarm

Select All

A1 LA-2

Figura 6.6 Método de enlace

6.6.4 Configuracion de salida de alarma

Pasos:

1.

Acceda a la interfaz de configuracién de salida de alarma:
Configuration>Advanced Configuration> Events > Alarm Output

(Configuracién > Configuracion avanzada > Eventos > Salida de alarma)

Seleccione un canal de salida de alarma en la lista desplegable Alarm Output

Alarm Mame

(Nombre de alarma) para la salida de alarma (opcional).
El tiempo de Delay (Retraso) se puede definir en 5 seg, 10 seg, 30 seg, 1 min, 2
min, 5 min, 10 min o Manual. El tiempo de retraso hace referencia a la duracién

2.

(Salida de alarma).
3. Defina un nombre en
4.
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de tiempo que la salida de alarma permanece en vigor después de que se
produzca la alarma.

Edit

5. Hagaclicen | ‘ (Editar) para acceder a la interfaz Edit Schedule Time

(Editar programa). La configuracion del programa es la misma que los ajustes del
programa de armado para deteccidon de movimiento. Consulte el Paso 2 Definir
el programa de armado de deteccién de movimiento en la seccion 6.6.1
Configuracion de la deteccion de movimiento.

6. Puede copiar los ajustes en otras salidas de alarma.

7. Hagaclicen | sae | (Guardar) para guardar los ajustes.
Alarm Cutput |A—:=-1 E|
Alarm Name (cannot copy)
Delay |55 E|
IP Address |Ln|:al |
Default Status |High Level |T|
Triggering Status |F'u|se El

Arming Schedule

Edit

0 2 4 fi 8 10 12 14 16 18 20 22 24

hon

Tue

Wed

Thu

Fri

Sal

Sun

Copy to Alarm

Select All
[V] A=t [] A=2
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Figura 6.6 Ajustes de salida de alarma

6.6.5 Tratamiento de excepciones

El tipo de excepciéon puede ser HDD completo, HDD error, red desconectada,

direccion IP en conflicto e inicio de sesion ilegal en los domos Speed.

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Exception Settings (Configuracion de excepciones):
Configuration > Advanced Configuration> Events > Exception (Configuracién >

Configuracién avanzada > Eventos > Excepcion)

2. Active la casilla de verificacién para definir las acciones derivadas de la alarma de
excepcién. Consulte el Paso 3 Definir las acciones de alarma para deteccion de
movimiento en la seccion 6.6.1 Configuracion de la deteccion de movimiento.

Exception Type HOD Full E

Mormal Linkage Other Linkage
Audible Warning Trigger Alarm Output [] Select All
Motify Surveillance Center A-=1C] A-=2
Send Email

Figura 6.6 Ajustes de excepciones

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

6.6.6 Configuracion de ajustes de email

Objetivo:
El sistema se puede configurar para enviar una notificacion de correo electrénico a
todos los receptores designados si se detecta un evento de alarma, por ejemplo,
evento de deteccidon de movimiento, pérdida de video, a prueba de manipulaciones,
etc.
Antes de empezar:
Configure los ajustes del Servidor de DNS en Basic Configuration > Network > TCP/IP
(Configuracion basica > Red > TCP/IP) o Advanced Configuration > Network > TCP/IP
(Configuracion avanzada > Red > TCP/IP) antes de utilizar la funcidon de Email.
Pasos:
1. Acceda a la interfaz Email Settings (Configuracion de email):
Configuration > Advanced Configuration > Events > Email (Configuracién >
Configuracion avanzada > Eventos > Email)
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Sender

Sender

Sender's Address

SMTP Server

SMTP Part 25

O] Enable 551

Interval [ attached Imane
O ruthentication

Liser Marme

Password

Canfirm

Receiver

Receiver!
Receiverl's Address
Receiver2

Receiver2's Address

Save

Figura 6.6 Ajustes de email

2. Configure los siguientes ajustes:
Sender (Remitente): el nombre del remitente del correo electrénico.
Sender’s Address (Direccion del remitente): la direccién de correo electrénico
del remitente.
SMTP Server (Servidor SMTP): la direccion IP o el nombre de host del servidor
SMTP (p. €j., smtp.263xmail.com).
SMTP Port (Puerto SMTP):el puerto SMTP. El puerto TCP/IP predeterminado
para SMTP es 25.
Enable SSL (Habilitar SSL): active la casilla de verificacidn para habilitar SSL si el
servidor SMTP lo requiere.
Attached Image (Imagen adjunta): active la casilla de verificacién Attached
Image (Imagen adjunta) si desea enviar correos electrénicos con imagenes de
alarma adjuntas.
Interval (Intervalo): el intervalo hace referencia al tiempo entre dos acciones de
envio de imagenes adjuntas.
Authentication (Autenticaciéon) (opcional): si el servidor de correo electrénico
requiere autenticacidn, active esta casilla de verificacidn para usar la
autenticacién para iniciar sesién en este servidor e introduzca el nombre de
usuario de inicio de sesidén y la contraseiia.
Receiver (Destinatario): seleccione el destinatario al que se envia el correo
electrénico. Se pueden configurar hasta dos destinatarios.
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Receiver (Destinatario): el nombre del usuario a quien notificar.
Receiver's Address (Direccion del destinatario): la direccién de correo
electrénico del usuario a quien notificar.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

6.6.7 Configuracion de ajustes de pantallazo

Objetivo:

Puede configurar el pantallazo programado y el pantallazo disparado por evento.

Puede cargar las imagenes capturadas en un servidor FTP.

Ajustes basicos

Pasos:

1. Acceda a la interfaz Snapshot Settings (Configuracion de pantallazo):
Configuration > Advanced Configuration > Events > Snapshot (Configuracion >
Configuracién avanzada > Eventos > Pantallazo)

2. Active la casilla de verificacion Enable Timing Snapshot (Habilitar pantallazo de
sincronizaciéon) para habilitar el pantallazo continuo. Active la casilla de
verificacion Enable Event-triggered Snapshot (Habilitar pantallazo activado por
evento) para habilitar el pantallazo activado por evento.

3. Seleccione la calidad del pantallazo.

4. Defina el intervalo de tiempo entre dos pantallazos.

Save

5. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

Carga en FTP

Nota: asegurese de que el servidor FTP esta en linea.

Puede seguir las instrucciones de configuracion siguientes para cargar los pantallazos
en FTP.

® Cargar pantallazos continuos en FTP

Pasos:

1) Configure los ajustes de FTP y active la casilla de verificacion Upload Picture

(Cargar imagen) en la interfaz de ajustes de FTP. Consulte la seccién 6.3.6
Configuracion de ajustes de FTP para conocer mas detalles para configurar los
parametros de FTP.

2) Active la casilla de verificacion Enable Timing Snapshot (Habilitar pantallazo de
sincronizacién).

® Cargar pantallazos activados por eventos en FTP

Pasos:

1) Configure los ajustes de FTP y active la casilla de verificacion Upload Picture

(Cargar imagen) en la interfaz de ajustes de FTP. Consulte la seccién 6.3.6
Configuracion de ajustes de FTP para conocer mas detalles para configurar los
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2)

3)

parametros de FTP.

Active la casilla de verificacion Uploadto FTP  (Cargar en FTP) en la interfaz

de configuracion de deteccidn de movimiento o de entrada de alarma. Consulte
el Paso3 Definir las acciones de alarma para deteccion de movimiento en la
seccion  6.6.1 Configuracion de la deteccion de movimiento, o el Paso 4
Configuracion de entrada de alarma externa en la seccion 6.6.1 Configuracion
de deteccion de movimiento.

Active la casilla de verificaciéon Enable Event-triggered Snapshot (Habilitar
pantallazo activado por evento).

Timing

¥| Enable Timing Snapshot

Format JPEG =

Resolution 704*576 (v

Quality High B2

Interval 0 milisecond [ =
Event-Triggered

[¥} Enable Event-Triggered Snapshot

Format JPEG B2

Resolution 704576 [x

Quality High B2

Interval 0 millisecond F

Figura 6.6 Configuracion de pantallazo
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Capitulo 7 Ajustes de grabacion

Antes de empezar:
Para configurar los ajustes de grabacidn, asegurese de tener el dispositivo de
almacenamiento de red dentro de la red o la tarjeta SD insertada en el domo.

7.1 Configuracién de ajustes de NAS

Antes de empezar:

El disco de red deberia estar disponible en la red y correctamente configurado para
almacenar los archivos grabados, archivos de registro, etc.

Pasos:

1.

2.

Afada el disco de red

(1) Acceda a la interfaz de ajustes de NAS (Almacenamiento conectado a la red):
Configuration > Advanced Configuration > Storage > NAS (Configuracion >
Configuracion avanzada > Almacenamiento > NAS)

HDD No. Type Server Address File Path
1 NAS I 10.99.105.249 [dvritest
2 NAS
3 NAS
4 NAS

Figura 7.1 Afadir disco de red

(2) Introduzca la direccién IP del disco de red y el formato predeterminado de la
ruta de archivo es /dvr/share como se muestra en Figura 7.1 .

Nota: el nombre de ruta de archivo del disco de red share lo define el usuario al

crear el almacenamiento de red de DVR. Consulte el Manual de usuario de NAS

para crear la ruta de archivo.

Save

(3) Hagaclicen (Guardar) para anadir el disco de red.

Nota: después de guardar correctamente, tiene que reiniciar el domo para

activar los ajustes.

Inicialice el disco de red afiadido.

(1) Acceda a la interfaz de ajustes HDD (Advanced Configuration > Storage >
Storage Management (Configuracion avanzada > Almacenamiento >
Gestion de almacenamiento)), en la que puede ver la capacidad, espacio
libre, estado, tipo y propiedades del disco.

(2) Si el estado del disco es Uninitialized (Sin inicializar) como se muestra en
Figura 7.1, active la casilla de verificacién correspondiente para seleccionary

haga clic en (Formatear) para comenzar la inicializacion del
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disco.
HDD Device List Format
[} HDD No.  Capacity Free space Status Type Property Progress

7 9 0.96GB 0.00GB NAS RIW

Figura 7.1 Inicializar disco

HOD Device List

HDD No.  Capacity Free space Status Type Property Progress
9 39.06GB 0.00GB Uninitialized ~ NAS RW

Figura 7.1 Inicializando

Cuando la inicializacion se haya completado, el estado del disco pasard a ser
Normal como se muestra en Figura 7.1.

HDD Device List Format

HDD No.  Capacity Free spacs Status Type Property Progress

9 39.06GB 38.75GB NAS RIW

Figura 7.1 Ver estado del disco

Notas:

® Se puede conectar 1 disco NAS al domo.

® Parainicializar y utilizar la tarjeta SD después de insertarla en el domo Speed,
consulte los pasos de la inicializacion de disco NAS.

7.2 Configuracién del programa de grabacion

Objetivo:

Hay dos clases de grabacidn para los domos Speed: grabaciéon manual y grabacién
programada. Para la grabacidn manual, consulte la Seccion 4.4 Grabacion y captura
de imdgenes manualmente. En esta seccidén, puede seguir las instrucciones para
configurar la grabaciéon programada. De forma predeterminada, los archivos
grabados de la grabacién programada se almacenan en la tarjeta SD (si es compatible)
o en el disco de red.

Pasos:
1. Acceda a la interfaz Record Schedule Settings (Ajustes de programacion de
grabacién):

Configuration > Advanced Configuration> Storage > Record Schedule
(Configuracion > Configuracion avanzada > Almacenamiento > Programa de
grabacion)
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Pre-record | as v|
Postrecord 55 v
Redundant Record Mo

Record Audio Tes

Expired Time 30

Enable Record Schedule

Edit

Mon

Tue

Wed

Thu

Fri

Sat

Sun

B Mormal

B Motion Detection
W Alarm

B Motion | Alarm

Mation & Alarm

Figura 7.2 Interfaz de calendario de grabacion

2. Active la casilla de verificacion Enable Record Schedule (Habilitar programa de
grabacién) para habilitar esta funcién.
3. Ajuste los pardmetros de grabacion del domo Speed.

Pre-record | A5

[=]
Puost-record | hs El

Figura 7.2 Parametros de grabacion

Pre-record (Pregrabacion): la hora a la que define que empiece la grabacién
antes de la hora o evento programado. Por ejemplo, si una alarma activa la
grabacion a las 10:00 y el tiempo de pregrabacidn se define en 5 segundos, el
domo Speed empieza a grabar a las 9:59:55.

El tiempo de pregrabacion se puede configurar como Sin pregrabacién, 5 s,
10s,15s,20s, 25 s, 30 s o no limitado.

Nota: el tiempo de pregrabacién cambia de acuerdo con la velocidad maxima
de bits de video.

Post-record (Post-grabacion): la hora a la que define que se detenga la
grabacidn tras el tiempo programado o evento. Por ejemplo, si una alarma
activa la grabacién a las 11:00 y el tiempo de postgrabacion se define en 5
segundos, el domo Speed graba hasta las 11:00:05.
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El tiempo de post-grabacion se puede configuraren 5s, 10's, 30 s, 1 min, 2
min, 5 min 0 10 min.
Nota: los parametros de pre-grabacién y post-grabacion varian dependiendo del
modelo de domo Speed.

Edit

4. Hagaclicen (Editar) para editar el programa de grabacion.

Edit Schedule

Mon | Tue | Wed | Thu | Fri | Sat | Sun

O Al Day

@ Custarnize

Period  Start Time End Time Recard Type

1 00: 00 2k 2400 2K [ Marmal e

2 00: 00 L 00: 0o 2 [ Marmal »

3 00: 00 L 00: 00 L [ Marmal w

4 00: 00 L 00: 00 L [ Marmal w
L] select Al

ton O Tue Cwved O Thu O Fri O sat O sun

(0]54 Cancel

Figura 7.2 Calendario de grabacién

5. Seleccione el dia para definir el programa de grabacién.

(1) Defina una grabacién durante todo el dia o una grabacion de segmento:

4 Si desea configurar la grabacion durante todo el dia, active la casilla de
verificacion All Day (Todo el dia).

4 Si desea grabar en distintas secciones de tiempo, marque la casilla de
verificacion Customize (Personalizar). Defina los valores de Start Time (Hora

de inicio) y End Time (Hora de finalizacion).
Nota: |la hora de cada segmento no se puede solapar. Se pueden configurar
hasta cuatro segmentos.

(2) Seleccione un Record Type (Tipo de grabacion). El tipo de grabacién puede
ser Normal, Motion Detection (Deteccion de movimiento), Alarm (Alarma),
Motion | Alarm (Movimiento | Alarma), Motion & Alarm (Movimiento y
alarma).

4 Normal
Si selecciona Normal, el video se grabara automaticamente segun la hora
del programa.

4 Grabacion activada por deteccién de movimiento
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Si selecciona Motion Detection (Deteccion de movimiento), el video se
grabard cuando se detecte el movimiento.
Ademas de configurar el programa de grabacion, tiene que definir el area
de deteccién de movimientos y marcar la casilla de verificacién Trigger
Channel (Disparar canal) en Linkage Method (Método de enlace) de la
interfaz de configuracion de deteccién de movimiento. Para obtener
informacion detallada, consulte el Paso 1 Definir el drea de deteccion de
movimiento en Ila Seccion 6.6.1 Configuracion de deteccion de
movimiento.

4 Grabacién activada por alarma
Si selecciona Alarm (Alarma), el video se grabara cuando se dispara la
alarma a través de los canales de entrada de alarma externa.
Ademas de configurar el programa de grabacion, tiene que definir el Alarm
Type (Tipo de alarma) y marcar la casilla de verificacion de Trigger Channel
(Canal de disparo) en el Linkage Method (Método de enlace) de la interfaz
Alarm Input Settings (Configuracidon de entrada de alarma). Para obtener
informacién detallada, consulte la Seccidn 6.6.4 Configuracion de entrada
de alarma externa.

4 Grabacion activada por movimiento y alarma
Si selecciona Motion & Alarm (Movimiento y alarma), el video se grabara
cuando se disparen el movimiento y la alarma al mismo tiempo.
Ademas de configurar el programa de grabacion, tiene que configurar los
ajustes en las interfaces Motion Detection (Deteccion de movimiento) y
Alarm Input Settings (Ajustes de entrada de alarma). Consulte la seccidon
6.6.1y la seccién 6.6.4 para obtener informacidn adicional.

4 Grabacion activada por movimiento | alarma
Si selecciona Motion | Alarm (Movimiento | Alarma), el video se grabara
cuando se dispare la alarma externa o cuando se detecte el movimiento.
Ademads de configurar el programa de grabacién, tiene que configurar los
ajustes en las interfaces Motion Detection (Deteccion de movimiento) y
Alarm Input Settings (Ajustes de entrada de alarma). Consulte la seccidon
6.6.1y la seccidn 6.6.4 para obtener informacion adicional.
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Edit Schedule

Mon | Tue | Wed | Thu | Fri | Sat | Sun

O Al Day

& Customize

Period  Start Time End Time Recard Type

1 00: 00 2k 2400 2K [ Marmal e
2 00: 00 L 00: 0o 2 [ Marmal w
3 0 oo | 0000 L [ Marmal b
4 Jo oo -k 00: 00 L [ Marmal w

Copyio Week ¥ Select Al

won [ Tue [ wed [¥] Thu Fri Sat [¥] sun

(0]54 Cancel

Figura 7.2 Editar programa de grabacién

(3) Active la casilla de verificacion[] selectall  (Seleccionar todo) y haga clic en
Copy (Copiar) para copiar los ajustes de este dia y de toda la semana.

También puede activar alguna de las casillas de verificacidn delante de la

fecha y hacer clic en Copy (Copiar).

(4) Haga clic en oK

para guardar la configuracion y salir de la interfaz
Edit Record Schedule (Editar programa de grabacion).

Save

6. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.
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Capitulo 8 Reproduccion

Objetivo:
En esta seccidn se explica cdmo ver los archivos de video grabados remotamente
almacenados en los discos de red o en las tarjetas SD.

Tarea 1: reproducir los archivos de video

Pasos:

. Playback ., .
1. Hagaclicen (Reproduccién) en la barra de menus para acceder a

la interfaz de reproduccién.

Live View Playback Log Configuration & admin | & Logout
Status 1 Speed KR Aug 2012 > »

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

[l

s |e|7|@|9]w]i

12:|:43: | 14 | 15 |18 | 17| 18

19 | 20°| 21 |22 | 23 | 24 | 25

28 | 27|28 | 28 | 30 | 31
Q. Search

Set playback time

| 100 00 00 -

HECommand M Schedule EAlarm O Manual

Figura 8.1 Interfaz de reproduccion

2. Seleccione lafechay hagaclicen = ©~ 2" (Byscar).

“d4 A 2012 > »
Sun Mon Tue Wed Thu Fr o Sat
1|2 3]a]s5]6]7
§ 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
n M4 25 26 27 28
29 30

O\, Search
Figura 8.1 Buscar video
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3. Haga clic en “* para reproducir los archivos de video encontrados en esta

fecha.
La barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de reproduccién se
puede utilizar para controlar el proceso de reproduccidn.

n B« » D FORIN RN

Figura 8.1 Barra de herramientas de reproduccién

Tabla 8.1 Descripcion de los botones

Boton Operacion Boton Operacion
» Reproducir O] Captura una imagen
Iniciar/detener archivos
n Pausa B/ / )
de video
=0 Activacion de audio y
= Detener ajuste de
[ : o
volumen/Silencio
i Descargar archivos de
« Ralentizar W ,
video
Descargar imagenes
» Acelerar L3 8 g
capturadas
Mostrar
Status 1 Speed estado de I» Reproducir por cuadro
reproduccion

Nota: puede elegir las rutas de archivo localmente para archivos de video de
reproduccion descargados e imagenes en la interfaz de Configuracién local. consulte
la seccion 6.1 Configuracion de pardmetros locales para mas detalles.

Arrastre la barra de progreso con el ratdn para localizar el punto de reproduccién

exacto. También puede introducir la hora y hacerclicen ' *®  para localizar el

punto de reproduccién en el campo Set playback time (Definir tiempo de
reproduccion). También puede hacer clicen I8 para ampliar/reducir la barra de
progreso.

Set playback time

00 00 00 -

Figura 8.1 Definir tiempo de reproduccién
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2012-04-23 09:57:54

B Command B Schedule B Alarm [ Manual

Figura 8.1 Barra de progreso

Los distintos colores del video en la barra de progreso indican los distintos tipos de

video mostrados en Figura 8.1 .

M Command M Schedule M Alarm O Manual

Figura 8.1 Tipos de video

Tarea 2: descargar los archivos de video

Pasos:

1. Hagaclicen

iy

en Figura 8.1 . En el listado aparecen todos los archivos de video.

en la interfaz de reproduccién. El menu emergente se muestra

No. File Mame Start Time End Time File Size Progress
1 ch01_08000000000000000 2012-08-14 10:12:31 2012-08-14 10:30:29 43 MB
2 ch01_08000000000000100 2012-08-14 10:33:00 2012-08-14 10:43:30 2TMB
3 ch01_08000000000000200 2012-08-14 10:45:08 2012-08-14 10:56:20 28 MB
4 ch01_03000000000000301 2012-08-14 11:10:43 2012-08-14 11:11:01 1 MB
3 ch01_08000000000000401 2012-08-14 11:11:09 2012-08-14 11:11:17 1MB
6 ch01_08000000000000501 2012-08-14 11:12:13 2012-08-14 11:12:21 1MB
7 ch01_08000000000000601 2012-08-14 11:13:43 2012-08-14 11:14:28 3IMB
8 ch01_03000000000000701 2012-08-14 11:15:14 2012-08-14 11:15:30 1 MB
2 ch01_08000000000000801 2012-08-14 11:15:35 2012-08-14 11:16:24 2MB
10 ch01_03000000000000201 2012-08-14 11:17:09 2012-08-14 11:17:33 1 MB
11 ch01_08000000000001001 2012-08-14 11:17:47 2012-08-14 11:18:03 1MB
12 ch01_08000000000001101 2012-08-14 11:20:39 2012-08-14 11:21:03 I MB
13 ch01_08000000000001201 2012-08-14 11:24:38 2012-08-14 11:24:54 1MB
14 ch01_03000000000001301 2012-08-14 11:25:32 2012-08-14 11:26:01 1 MB
15 ch01_08000000000001401 2012-08-14 11:27:37 2012-08-14 11:27:54 1MB
16 ch01_03000000000001501 2012-08-14 11:28:36 2012-08-14 11:28:44 1 MB
17 ch01_08000000000001601 2012-08-14 11:28:30 2012-08-14 11:28:58 1MB
18 ch01_03000000000001701 2012-08-14 11:29:16 2012-08-14 11:29:32 1MEB
12 ch01_08000000000001801 2012-08-14 11:34:38 2012-08-14 11:34:534 1MB
20 ch01_03000000000001901 2012-08-14 11:42:15 2012-08-14 11:42:24 1 MB

Download

Total 32 Ttems First Page Prev Page 1/2 Next Page Last Page

Figura 8.1 Interfaz de descarga de video

2. Marque la casilla de verificacion delante de los archivos de video que

necesita descargar.

3. Hagaclicen \MI (Descargar) para descargar los archivos de video.

Notas:
Progress
® |a relacién de progreso BEEAM muestra la tasa de descarga del archivo de
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video.

® Puede hacer clicen (Detener) para detener la descarga.

| Total 32 Itetns

® Elnumero tota muestra la cantidad de archivos de video.

® Los archivos de video no aparecen todos listados en una pagina. Puede hacer

First Page Prev Page 1/2 Next Page Last Page

clicen para volver las paginas.
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Capitulo 9 Busqueda de registros

Objetivo:

El funcionamiento, alarmas, excepciones e informaciéon del domo Speed se puede
almacenar en archivos de registro. También puede exportar los archivos de registro
segun desee.

Antes de empezar:

Configure el almacenamiento en red del domo Speed o inserte una tarjeta SD en el
mismo.

Pasos:
. Log . ’
1. Haga clic ’ (Registro) en la barra de menuls para acceder a la
interfaz de busqueda de registro.
Live View Playback Log Configuration A admin | ¥ Logout
Time Major Type Minor Type Channel No Local/Remote User| Remote Host IP Search Log
Major Type
All Types IE‘
Minor Type
All Types El
Start Time
2012-06-26 00:00:00
End Time
2012-06-26 23:59:59
Q. Search
I Save Log

Figura 9.1 Interfaz Log Searching (Busqueda de registros)

2. Defina las condiciones de busqueda de registro para especificar la busqueda,
incluyendo los valores de Major Type (Tipo mayor), Minor Type (Tipo menor),
Start Time (Hora de inicio) y End Time (Hora de finalizacién) como se muestra en
Figura9.1.

Q. Search

3. Hagaclicen (Buscar) para buscar archivos de registro. Los archivos

de registro coincidentes se mostraran en la interfaz Log (Registro).
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Search Log

Major Type

All Types E|

Minor Type

All Types [=]

Start Time

|2n12-[15-25 00-00:00 |

End Time

|2n12-[15-25 23-59:59 |

(., Search

Figura 9.1 Busqueda de registros

EI Save Log

4. Para exportar los archivos de registro, haga clic en (Guardar registro)

para guardar los archivos de registro en su ordenador.
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Capitulo 10 Otros

10.]1 Gestién de cuentas de usuario

Acceda a la interfaz User Management (Gestion de usuario):

Configuration >Basic Configuration> Security > User (Configuraciéon > Configuracion
basica > Seguridad > Usuario)

O Configuration > Advanced Configuration> Security > User (Configuracion >
Configuracion avanzada > Seguridad > Usuario)

El usuario admin tiene acceso para crear, modificar o eliminar otras cuentas. Se
pueden crear hasta 15 cuentas de usuario.

User

Add

Ma. User Mame Lewvel

1 admin Administrator

Figura 10.1 Informacién de usuario

® Afadir un usuario
Pasos:

1. Hagaclicen lLl (ARadir) para anadir un usuario.

2. Introduzca el nuevo User Name (Nombre de usuario), seleccione Level (Nivel) e
introduzca Password (Contrasefia).

Nota: el nivel indica los permisos que otorga al usuario. Puede definir al usuario

como Operator (Operador) o User (Usuario).

3. En el campo Basic Permission (Permiso basico) y en el campo Camera
Configuration (Configuracion de camara), puede activar o desactivar los
permisos del nuevo usuario.

oK

4. Hagaclicen para terminar de afiadir usuarios.
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Add user

User Name
Level Operator [~]
Password

Confirm

Basic Permission

a

Remote: Parameters Settings

=

Remote: Log Search / Interrogate Working Status

a

Remote: Upgrade / Format

=

Remote: Two-way Audio
Remote: Shutdown / Reboot
Remote: Notify Surveillance Center / Trigger Alarm Qutput

Remote: Video Qutput Control

Ooooao

Remote: Serial Port Control

Figura 10.1 Afadir un usuario

® Modificar un usuario
Pasos:

1.

Haga clic con el botdn izquierdo para seleccionar al usuario de la lista y haga clic

en (Modificar).

Modifique el User Name (Nombre de usuario), Level (Nivel) o Password

(Contrasena).

En el campo Basic Permission (Permiso bdsico) y en el campo Camera
Configuration (Configuracion de camara), puede activar o desactivar los

permisos.

Haga clic en oK

Camera Configuration
Remote: Live View
Remote: PTZ Control
Remote: Manual Record

Remote: Playback

OK Cancel

para terminar de modificar usuarios.
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Modify user

User Mame fes2
Level Operator
Password sesenn
Confirm sssene

Basic Permission

[ Remote: Parameters Settings

[ Remote: Upgrade / Format
Remote: Two-way Audio
[7] Remote: Shutdown / Reboot

[ Remote: Video Output Control
[[] Remote: Serial Port Control

Remote: Log Search / Interrogate Working Status

[7] Remote: Motify Surveillance Center / Trigger Alarm Output

Camera Configuration
Remote: Live View
Remote: PTZ Control
Remote: Manual Record
Remote: Playback

OK Cancel

Figura 10.1 Modificar un usuario

® Eliminar un usuario
Pasos:

1. Haga clic con el botdn izquierdo en el nombre de usuario que desea eliminar y

haga clic en (Eliminar).

. OK
2. Haga clic en
usuario.
User
’
No. User Nam Message from webpage g
1 admin B
ml | :I Delete this user? I
[ QK ] ’ Cancel ]

en el cuadro de didlogo emergente para eliminar el

| add | [ modify | [Deiete |

Figura 10.1 Eliminar un usuario

Il © Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Reservados todos los derechos.



Manual de usuario de domo Speed en red 93

10.2configuracién de autenticacién RTSP

Objetivo:

Puede proteger especificamente los datos de secuencia de live view.

Pasos:

1. Acceda a lainterfaz RTSP Authentication (Autenticacion RTSP):
Configuration> Advanced Configuration> Security > RTSP Authentication
(Configuracion > Configuracion avanzada > Seguridad > Autenticacion RTSP)

User | RTSP Authentication

Authentication basic E

Save

Figura 10.2 Autenticacidon RTSP

2. Seleccione el tipo de Authentication (Autenticacion) escriba basic (bdsica) o
disable (deshabilitar) en la lista desplegable para habilitar o deshabilitar la
autenticacién RTSP.

Save

3. Hagaclicen (Guardar) para guardar los ajustes.

10.3consulta de informacién del dispositivo

Acceda a la interfaz Device Information (Informacidn del dispositivo):

Configuration > Basic Configuration> System > Device Information (Configuracién >
Configuracion basica > Sistema > Informacion de dispositivo)

O Configuration > Advanced Configuration> System > Device Information
(Configuracion > Configuracion avanzada > Sistema > Informacion de dispositivo)

En la interfaz Device Information (Informacién de dispositivo), puede editar el
Nombre de dispositivo.

Se muestran otros datos del domo Speed en red tales como el modelo, nimero de
serie, version de firmware, versidon de codificacion, nimero de canales, nimero de
discos duros, nimero de entrada de alarma y numero de salida de alarma. La
informacién no se puede cambiar en este mend. Es la referencia para mantenimiento
o modificacion en el futuro.
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Device Information || Time Settings || Maintenance

Basic Information

Device Name Net IPDOME

Model DS-2DM1-000

Serial Mo. DS5-20M1-0020020120903BCWR201209005WCU
Firmware Version V3.1.2 build 121101

Encoding Version V4.0 build 101018

Mumber of Channels 1
MNumber of HDDs 0
Number of Alarm Input 2
Mumber of Alarm Output 2

Save

Figura 10.3 Informacidn del dispositivo

10.4 Mantenimiento

10.4.8 Reinicio del domo Speed

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de mantenimiento:

Configuration > Basic Configuration> System > Maintenance (Configuracion >
Configuracidn basica > Sistema > Mantenimiento)

O Configuration > Advanced Configuration> System > Maintenance
(Configuracién > Configuracion avanzada > Sistema > Mantenimiento):

2. Hagaclicen lM (Reiniciar) para reiniciar el domo Speed en red.

Reboot

Reboot Reboot the device.

Figura 10.4 Reiniciar el dispositivo

10.4.9 Restauracion de los ajustes por defecto

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de mantenimiento:

Configuration > Basic Configuration> System > Maintenance (Configuracién >
Configuracion basica > Sistema > Mantenimiento)
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O Configuration > Advanced Configuration> System > Maintenance
(Configuracién > Configuracion avanzada > Sistema > Mantenimiento):

2. Haga clic en \ﬂl (Restaurar) o ﬂl (Predeterminada) para

restaurar la configuracion predeterminada.

Nota: al hacer clic en ﬂl (Predeterminada) se restauran todos los

parametros a la configuracion predeterminada incluyendo la direcciéon IP y la
informacidn de usuario. Utilice este botdn con precaucion.

Default

Restore Reset all the parameters, except the IP parameters and user information, to the default settings.
Default Restore all parameters to default settings.

Figura 10.4 Restaurar la configuracion predeterminada

10.4.10 Importacion/exportacion de archivo de configuracion

Pasos:
1. Acceda a lainterfaz de mantenimiento:

Configuration > Basic Configuration> System > Maintenance (Configuracion >
Configuracion basica > Sistema > Mantenimiento)

O Configuration > Advanced Configuration> System > Maintenance
(Configuracidn > Configuracion avanzada > Sistema > Mantenimiento):

2. Haga clic en M"“Sﬁ (Examinar) para seleccionar el archivo de

configuracién local y, a continuacién, haga clic en lﬂl (Importar) para

empezar a importar el archivo de configuracion.
Nota: tiene que reiniciar el domo Speed después de importar el archivo de
configuracion.

3. Haga clic en \ﬂ/ (Exportar) y defina la ruta para guardar el archivo de
configuracién en el almacenamiento local.

Import Config. File

Config File Browse | | Import

Status

Export Config. File
Export

Figura 10.4 Importar/exportar archivo de configuracion
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10.4.11 Actualizacion del sistema

Pasos:
1. Acceda a la interfaz de mantenimiento:

Configuration > Basic Configuration> System > Maintenance (Configuracion >
Configuracién basica > Sistema > Mantenimiento)

O Configuration > Advanced Configuration> System > Maintenance
(Configuracién > Configuracion avanzada > Sistema > Mantenimiento):

2. Hagaclicen @“’“5& (Examinar) para seleccionar el archivo de actualizacién

. L . Upgrade . N
local y, a continuacién, haga clic en ‘pg—/ (Actualizar) para iniciar la

actualizacion remota.

Nota: el proceso de actualizaciéon tardara de 1 a 10 minutos. No desconecte la
alimentaciéon del domo Speed durante el proceso. El domo Speed se reinicia
automaticamente después de la actualizacion.

Remote Upgrade

Firmware Browse || Upgrade

Status
Note : The upgrading process will be 1 to 10 minutes, please don't disconnect power to the device durin

g the process. The device reboots automatically after upgrading.

Figura 10.4 Actualizacién remota
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Apéndice

Apéndice 1 Introduccion al software SADP

® Descripcion de SADP

SADP (Search Active Devices Protocol) es un tipo de herramienta de busqueda de
dispositivos en linea sin instalacién y de facil uso. Busca los dispositivos en linea
activos dentro de la subred y muestra la informacion de los dispositivos. También
puede modificar la informacién bdsica de red de los dispositivos mediante este
software.

® Buscar dispositivos activos en linea

4 Buscar dispositivos en linea automaticamente
Después de iniciar el software SADP, busca automaticamente los dispositivos
en linea cada 15 segundos desde la subred en la que se encuentre el
ordenador. Muestra el numero total y la informacién de los dispositivos
buscados en la interfaz de dispositivos en linea. Entre la informacién de
dispositivos se incluyen el tipo de dispositivo, direccion IP y numero de
puerto, etc.

®_ onine Devices

otel munber of online devices Refresn > ’
O Total aunber of ondine 2 & Refres Modify Network Paramters

D Device Type IPv4Address  Port Software Version  IPv4 Gateway  Serial No.
IP Address:
001  DS_2CD862MF 172623104 8000  V2.0build 120312 0.0.0.0 DS-2CD862F-E0020081008B¢

Port:
002 TVC-M1220-1-N  1726.23.231 8000 V3.1.cbuild 120319 1726.23.1 TVC-M1220-1-N0 12012010681

Subnet Mask ]
P4 Gateway. ]
PG Address [ ]
IPVG Gateway: ]
PG PreficLengtn: [
Serial No ]

[Fesswora | |gusae

Note Enter the admin password of the
€9 device before you save the network
parameters

Restore Default Password

Confirm.

Note: Serial code is a series of characters
€9 combined by the start ime and the serial
number of the device.

Figura A.1.1 Busqueda de dispositivos en linea

Nota: el dispositivo se puede buscar y se muestra en la lista a los 15 segundos de

haberse conectado, se eliminara de la lista a los 45 segundos de que se desconecte.
4 Buscar dispositivos en linea manualmente

@ Refresh

También puede hacer clic en (Actualizar) para actualizar
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manualmente la lista de dispositivos en linea. Los dispositivos recién
encontrados se afiadirdn a la lista.

Nota: puede hacer clic en o] en cada encabezado de columna para

. . . » .
ordenar la informacion; puede hacer clic en para expandir la tabla de
dispositivos y ocultar el panel de pardmetros de red a la derecha o hacer clic

« .
en para mostrar el panel de pardmetros de red.

® Modificar parametros de red

Pasos:

1. Seleccione el dispositivo a modificar en la lista de dispositivos y los parametros
de red del dispositivo se mostraran en el panel Modify Network Parameters
(Modificar pardmetros de red) a la derecha.

2. Edite los pardametros de red modificables, p. ej. direccién IP y nimero de puerto.

3. Introduzca la contrasefia de la cuenta de administrador del dispositivo en el

campo Password (Contrasefia) y haga clic en Save (Guardar) para guardar

los cambios.
[ )

® onine Devices

Refresh >
€D Total namber of erline devices: 2 & Refres! Modify Network Parameters

Device Type IPv4Address  Port Software Version  IPv4 Gateway  Serial No

1P Address: 172.6.23.104
)S_2CDSE2MF  1726.23.104 8000  V2.0build 120312 0.0.0.0 DS-2CD852F-EN020081008BCWR20. .

Port
VC-M1220-1-N  172.6.23.231 8000 V3.cbuild 120319 1726.23.1 TVC-M1220-1-N0120120106BBRRAD o 2000

Subnet Mask [2ss2852650
1Pu4 Gateway. [e000
1PV Address ]
IPV6 Gateway. .
PePrecLengt: [0
Serial No [ Ds-2cD862F-E0020081(

Password Save

Note:Enter the admin password of the
< device before you save the network
parameters

Restore Default Password

Serial code Confirm

Mote: Serial code is a Series of characters
&9 combined bythe start ime and the serial
number ofthe device

il o]

Figura A.1.2 Modificar pardmetros de red

® Restaurar la contraseia predeterminada

Pasos:
1. Péngase en contacto con nuestros ingenieros técnicos para obtener el cddigo
serie.

Nota: el cddigo serie es una serie de caracteres combinados mediante la hora de
inicio y el nimero de serie del dispositivo.
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2. Introduzca el coédigo en el campo Serial code (Codigo serie) y haga clic en

Confitn . (Confirmar) para restaurar la contrasefia predeterminada.
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Apéndice 2 Asignacion de puertos
Los siguientes ajustes corresponden al enrutador TP-LINK (TL-R410). Los ajustes
varian segun los distintos modelos de enrutador.

Pasos:

1. Seleccione el WAN Connection Type, (Tipo de conexién WAN) como se muestra a

continuacion:

108M
Wireless Router WAN

Model No.:
TL-WR6E41G / TL-WRE42G

WAHN Connection Type: PPFoE w

'Dynamic IP
Static IP
User Name: PPPoE
802.1X + Dynamic IP
Password: 802 1X + Static IP
BigPond Cable
L2TP

Figura A.2.1 Seleccionar el Tipo de conexion WAN

2. Defina los pardmetros LAN del enrutador como en la figura siguiente, incluida la

direccion IP y los ajustes de la mdscara de subred.

108M
Wireless Router LAN

Model No.:
TL-WRE41G f TL-WRE42G

MAC Address: 00-14-78-6A-DB-0C
. IP Address: 192 168.10.1
-— Basic Settings — Subnet Mask: 955 955 955 (1 W

+ LAN

* Save

Figura A.2.2 Definir los parametros de LAN

3. Defina la asignacién de puertos en los servidores virtuales de Forwarding
(Reenvio). Necesita reenviar los puertos 80, 8000, 8200~8210 y 554 en el caso de
un domo Speed.

Notas:

® Puede cambiar el valor de los puertos 80, 8000 y 554 en el domo Speed con el

navegador web o el software cliente.
® En el domo Speed, los puertos 8200~8210 cambian con el puerto 8000 con un
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valor constante de 200. P. gj. si el puerto 8000 se cambia a 8005, entonces los
puertos 8200~8210 se deben cambiar a 8205~8215.

Ejemplo:
Cuando los domos Speed se conectan al mismo enrutador, puede reenviar los
puertos de un domo Speed como 80, 8000, 8200~8210 y 554 con direccién IP
192.168.1.23 y los puertos de otro domo Speed como 81, 8001, 8201~8211 y 555
con IP 192.168.1.24. Consulte los pasos como se indica a continuacion:

Pasos:

1. Como en el caso de los ajustes citados con anterioridad, reenvie el puerto 80,
8000, 8200~8210 y 554 para el domo Speed en red en 192.168.1.23.

2. Reenvie los puertos 81, 8001, 8201~8211 y 555 para el domo Speed en red en
192.168.1.24.

3. Habilite los protocolos ALL (Todos) o TCP.
4. Active la casilla de verificacién Enable (Habilitar) y haga clic en

(Guardar).

108M
Wireless Router Virtual Servers

Model No.:
TL-WRE41G [ TL-WRE42G

1D Service Port IP Address Protocol Enable
1 20 19216810 23 ALL A
- Basic Settings —
2 8000 192.168.10/ 23 ALL v
3 192.168.10, 23 ALL hd
— Advanced Settings — == =
4 g200 19216810 23 ALL w
5 192.168.10. A
+ Virtual Servers il e ALL ™
B £001 192 168.10. 24 ALL hd
7 555 19216810 24 ALL A
8 5201 192.168.10. 24 ALL v
— Maintenance — Common Service Port: DNS{53) v Copyto | ID |1 v
[ Next |[ clearan |[ save |

Figura A.2.3 Asignacién de puertos
Nota: el puerto del domo Speed en red no puede estar en conflicto con otros puertos.

Por ejemplo, en ocasiones el puerto de gestién web del enrutador es 80. Cambie el
puerto del domo Speed si coincide con el puerto de gestion.
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